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BALAZS: University life in Egypt, new books, FUSSI NAGY Géza memo-
ries

AZ ELSO MAGYAR, SZABAD FELHASZNALASU, ELEKTRONIKUS,
AGAZATI SZAKMAI KONYV-, TANULMANY-, CIKK- DOKUMEN-
TUM- és ADAT-TAR/THE FIRST HUNGARIAN FREE ELECTRONIC
SECTORAL PROFESSIONAL DATABASE FOR BOOKS, STUDIES,
COMMUNICATIONS, DOCUMENTS AND INFORMATIONS

* magyar és idegen — angol, francia, német, orosz, spanyol, olasz és sziikség
szerint mas — nyelveken késziilt publikacidok elektronikus konyvtara/
writings in Hungarian and foreign — English, French, German, Russian,
Spanish, Italian and other — languages

* az adattarban elhelyezett tartalmak szabad megkozelitésiick, de olvasasuk
vagy letoltésiik regisztraciohoz kotott/the materials in the database are free
but access or downloading are subject to registration

* Az Afrikai Magyar Egyesiilet non-profit civil szervezet, amely az oktatok,
kutatok, diakok és érdeklodok szamara hozta l1étre ezt az elektronikus adatta-
11 szolgaltatasat, amelynek célja kettds, mindenekel6tt sokoldalu és gazdag
anyagu ismeretekkel eldsegiteni a magyar afrikanisztikai kutatasokat, illetve
ismeret-igényt, masrészt feltarni az afrikai témaja hazai publikaciés teveé-
kenységet teljes dimenzidjaban a kezdetekt6l maig./The African-Hungarian
Union is a non-profit organisation that has created this electronic database
for lecturers, researchers, students and for those interested. The purpose of
this database is twofold; on the one hand, we want to enrich the research of
Hungarian Africa studies with versatile and plentiful information, on the
other hand, we are planning to discover Hungarian publications with African
themes in its entirety from the beginning until the present day.
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MADAT HIRLEVEL

Az tjjaalakult ) ) ) )
MAGYARORSZAGI AFRIKA-DEL-AFRIKA TARSASAG
tagjainak figyelmébe!

Osszedllitja: Biemaczky Szilard, Bar Gabor, T. Horvath Attila, Vilagi David és
Gyorgy Zsombor

elektronikus levelezés: info@munduspress.hu, burgabor@t-online.hu,
afurika@freemail.hu, dudiS5@freemail.hu, gyorgy.zsombor@mno.hu

A MADAT Hirlevél jelenleg mintegy 1200 e-mail cimre jut el.

1. szam: Budapest, 2008. majus 19.

2. szam: Budapest, 2008. majus 26-28.

3. szam: Budapest, 2008. junius 1. (potértesités)
4. szam: Budapest, 2008. junius 16.

5. szam: Budapest, 2008. jalius 2.

6. szam: Budapest, 2008. jilius 4.

7. szam: Budapest, 2008. julius 28.

8. szam: Budapest, 2008. augusztus 16.

9. szam: Budapest, 2009. szeptember 16.

(az el6z6 szamokat kérésre megkiildjiik)

FELHIVAS ES MEGIEGYZES
— Varjuk tagjaink tovdbbitando értesitéseit, iizeneteit, informdcioit.
— Késedelmesen érkezett informdciokat csak késedelmesen tudunk tovabbitani

TAJEKOZTATAS

= A MADAT Hirlevél felfejlesztésére, illetve a MADAT HONLAP elokészitésére
szerkesztd bizottsag alakult. BIERNACZKY Szilardhoz és BUR Gaborhoz a ko-
vetkez6 tagok csatlakoztak:

—T. HORVATH Attila Afrika-kutato, szuahélista, a MADAT szervez titkara

— VILAGI David negyedéves torténész egyetemi hallgatd (ELTE BTK)
—GYORGY Zsombor Afrika-szakértd, njsagiré (Magyar Nemzet)
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= A Hirlevél tovabbi gazdagitasanak és a leendd tarsasagi honlap elkészitésének, il-
letve gondozasanak ellatasdhoz tovabbi tagtarsaink csatlakoztak:

— DOMBOVARI Adam PhD hallgaté (ELTE BTK)

—KARMAN Marianna PhD hallgat6 (Pazmany Egyetem)

—MESZAROS Zsolt egyetemi hallgaté (ELTE BTK)

—TOTH Norbert (MTA Etnikai és Nemzeti Kisebbségkutato Intézet)

Tovabbi tagjaink, levelezopartnereink aktivizalodasdara szamitunk.

= T4jékoztatjuk tovabba a MADAT tagsagat és levelezOpartnereinket, hogy a Tar-
sasag 2007 majusaban 5 évre megvalasztott elndksége (utdbb az elndkség még ha-
rom tagot kooptalt a maga soraiba) a kdvetkezo kollégakat foglalja magaba:
tiszteletbeli elnokok:

Beck Tamas v. kiilkereskedelmi miniszter, c. foiskolai tanar,

Csoti Gyorgy villamosmémék, v. orszaggyiilési képv., médiaszereplo,

Pocs Tamas akadémikus, emeritus egyetemi professzor,

elnok: Biernaczky Szilard PhD,, ny. egy. docens, konyvkiado

tarselnok: Balazs Judit egy. tanar (immar kair6i vendégprofesszorsagabol hazatért)
fotitkar: Bar Gabor, habilitalt doktor, egy. docens, ELTE BTK Torténeti Intézet
szervezo titkar: T. Horvath Attila PhD, konyvtaros

elnokség tagjai:

Diosi Andras viziigyi mérnok, Kormyezetvédelmi Min.,

Gergely Andras v. nagykovet, egy. tanar, ELTE BTK Torténeti Intézet,

Kanizsay Endre c. egy. tanar, nemzetkozi agrarszakértd, SZIE Tropusi TanszéEk,
Morenth Péter Afrika-kutato, Lesotho tb. konzulja,

Olah Lajos helyettes allamtitkar, Kémyezetvédelmi Min.,

Suha Gyorgy PhD, Afrika-kutat, nagykdvet, Gambia képviseldje (UNIDO),
Szabé Lorand egy. adjunktus, PTE BTK Ujkortérténeti Tanszék,

Szedlacsko Zoltan kozgazdasz, nemzetkozi gazdasagi szakérto,

Tarroésy Istvan PhD., PTE Politikai Tanulmanyok Tanszék,

Vojnits Andras ny. zoologus kutato, tanar.

= A MADAT elsédleges céljanak az afiikai foldrész mélyebb és sokoldali megis-
merését, és ennek jegyében a hazai afrikanista szakmai miihelyek egyiittmiikodését,
koordinalasat szeretné eldsegiteni, nem feledkezve meg természetesen a minden ol-
dalu fejlodés hiizo agazatardl, a gazdasagrol sem. Ennek jegyében varja tagjai sora-
ba az érdeklédoket.

A belépési nyilatkozatot kérésre postan megkiildjiik, és postan kérjiik visszakiildeni.

= Kérjiik a MADAT tisztelt tagjait, hogy a 2008. évi elmaradt és 2009. évi tagdiju-
kat (rendes tagoknak: évi: 2500.- Ft., didkoknak: évi 800.- Ft.) sziveskedjenek at-
utalni a folydszamlankra (K&H Zrt. 10400872—-00021679—-00000007).

A Tarsasag — kiilonos tekintettel jelenlegi anyagi helyzetére (eddigi koltségeit a
Mundus Kiad6 fedezte) — minden tilfizetést, adomanyt szivesen fogad!
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FELHIVAS

Kit érdekel ma Afrika Magyarorszagon?

Ha van barataid vagy kollégaid kozo6tt olyan, akit va-
lamilyen oknal fogva, valamilyen szempontbdl érde-
kel az afrikai kontinens, szeretne bekapcsoldédni a
hazai Afrika-szervezetek életébe, kiildd el nekiink a
cimét, telefonszamat és az e-mail cimét, és mi meg-
kildjik a szdmara a MADAT Hirlevél szamait, amely
mindenrdl értesit!

Hirdetési lehetoségek

1. A MADAT Hirlevélben lehetség nyilik hirdetéseket elhelyezni az alabbi
feltételek mellett:

= a hirdet6 tudomasul veszi, hogy a Hirlevelet jelenleg mar tobb
mint 1000 cimre kiildjiik ki, de a cimlistank naprél napra no,

= a cimlistan szereplok egyképpen Afrika irant érdeklddd szemé-
lyek: kétharmad részben szakemberek vagy nonprofit szervezetek aktiv koz-
remiik6doi, egyetemi oktatok, kutatok, a gazdasagi élet szerepldi, egyharmad
részben egyetemistak vagy PhD. hallgatok,

= a Hirlevél periodika, vagyis rendszerteleniil jelenik meg, bar az
eddigi gyakorlat szerint havonta tobbszor is kikiildésre kertil,

= A hirdetéseket megismételve (akar tobbszor ismételve) is mo-
dunkban all megjelentetni,

= lehetdség van egyszerli gépelt szovegli, de megszerkesztett, grafi-
kus, s6t szines elemekkel ellatott hirdetéseket is tovabbitani (utdobbiakat cél-
szerl pdf-ben megkiildeni a szdmunkra),

= a hirdetések elhelyezéséért cserében szerény koltségtéritésre tar-
tunk igényt: A/4 oldalnyi hirdetés elhelyezéséért (minden megkezdett olda-
lért) az alabbi Osszeget kérjiik

= 8000.- Ft. + 20 % AFA (non-profit szervezetek szdmara,

kiilon kérésre, kedvezményt biztositunk)

KONYVEK

FELHIVAS A MAGYARORSZAGI AFRIKA-ERDEKELT SZERVEZE-
TEK IRANYITOIHOZ

— oktatasi, tudomanyos és kulturalis centrumok
— vallalkozasok
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— politikai—diplomaciai, gazdasagi és kereskedelmi kapcsolatokat fejlesztd
allami és mas intézmények

— oktatasi—tudomanyos és kulturalis kapcsolatokat fejleszt6 intézmények

— karitativ és barati tarsasagok, egyesiiletek, alapitvanyok

Tisztelt leendd Partneriink!

Az ELTE BTK Uj- és Jelenkori Tanszéke mellett miikodd Afrikai Kutatdsi és
Kiadasi Program a Magyarorszagi Afrika—Dél-Afrika Tarsasaggal, illetve a
Mundus Magyar Egyetemi Kiadoval egyiittmiikodve a kdvetkezo rangos és
sz¢ép kiallitasu (illusztralt) afrikai témaju kiadvanyokat tervezi megjelentetni
részben még az idei évben, részben a jovo év elején az Oktatasi és Kulturalis
Minisztérium anyagi segitségével:

HAGYOMANYOS KULTURAK A MODERN AFRIKABAN - sorozat

(3-8. kotet)

1. FUSSI NAGY Géza: Emokulturdlis folyamatok Kelet-Afiikaban (6ssze-
gyljtott tanulmanyok, posztumusz kiadvany), kb. 340 old. (800 példany) (3)

2. BUR Gébor: Afika-torténeti tanulmdanyok, kb. 300 old. (800 példany) (4)

3. BIERNACZKY Szilard: Az afrikai népek szajhagyomanyai. Adalékok az
Eurépan kiviili kultardk szomiivészetének vizsgalatdhoz, kb. 580 old. (800 pél-
dany) (5)

4. VOIGT Vilmos: Today’s African Folkore — as seen from Hungary (col-
lected studies, angol nyelven), kb. 180 old. (600 példany) (6)

5. Afrikakutatas 2005-2007. A budapesti Afrikai Kutatasi és Kiadasi Prog-
ram évkonyve, kb. 650-700 old. (1000 példany) (7)

6. DORNBACH Maria: Obi, a gogds kokuszdio, Kubai joruba mitoszok és
mesék (800 példany) (8)

A megjeleno kotetek részben oktatasi célokat szolgalnak majd, masik ré-
sziik konyvarusi forgalomba kertil, de jelentds mennyiségben jut el elképze-
Iéseink szerint hazai dontéshozok, a sokoldalu afrikai-magyar kapcsolatok-
ban érdekelt hazai és kiilfoldi szakértok, illetve vallalkozok kezébe is.

E kotetekben széleskorli lehetdséget adunk arra, hogy az afrikai/afrika-
nisztikai vonatkozasu oktatas, tudomany, kultura, gazdasagi-kereskedelmi és
mas kapcsolatok teriiletén tevékenykedd, illetve karitativ feladatokat ellato
magyarorszagi szervezetek, vallalatok, hivatalok PR-anyagokat helyezzenek
el szerény dijazés fejében. Mégpedig a kdlcsonds megismerés, megismerte-
tés (részben kiilfoldi partnerek tajékoztatasa) céljabol.
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Kilonosképpen az Afrikakutatas 2005-2007 évkonyvre hivjuk fel a fi-
gyelmet, amelyben programunk a PR-anyagokkal egy idében egy magyaror-
szagi afrikai adattarat, afféle kikicsodat/mimicsodat kivan kdzreadni.

Tajékoztatjuk az érdekléddket, hogy a PR-anyagoknak a felsorolt kote-
tekben valo elhelyezése a kovetkezd koltségvonzattal jar (valamennyi kiad-
vany B/5 formatumban jelenik meg, csak egész oldalas kozleményt tudunk
hirdetés céljara elfogadni):

PR-anyag elhelyezése

A) az 5. kotetben

egy oldal terjedelem:
fekete—fehér: 40 000.- Ft. + AFA
szines: 80 000.- Ft. + AFA

minden tovabbi oldal:
fekete—fehér: 30 000.- Ft. + AFA
szines: 60 000.- Ft. + AFA

B) az 1-4. és 6. kotet barmelyikében

egy oldal terjedelem:
fekete—fehér: 30 000.- Ft. + AFA
szines: 70 000.- Ft. + AFA

minden tovabbi oldal:
fekete—fehér: 25 000.- Ft. + AFA
szines: 55 000.- Ft. + AFA

C) a 4. kotetben (angol nyelvii kiadvany!)
(a PR-anyagok szovegének forditasat sziikség esetén kiilon dijazasért val-
laljuk)
egy oldal terjedelem:
fekete—fehér: 30 000.- Ft. + AFA
szines: 70 000.- Ft. + AFA
minden tovabbi oldal.
fekete—fehér: 25 000.- Ft. + AFA
szines: 55 000.- Ft. + AFA

D) Specialis kedvezményes ajanlat: az 1-3. és 5-6. kotetben, 6sszesen
tehat ot feliileten
egy oldal terjedelem:
fekete—fehér: 125 000.- Ft. + AFA
szines: 250 000.- Ft. + AFA
minden tovabbi oldal:
fekete—fehér: 100 000.- Ft. + AFA
szines: 200 000.- Ft. + AFA
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A kotetek orszagszerte kaphato lesznek a kdnyvesboltokban (terjesztoi part-
nereink tobbek kozott: Libri Konyvkereskedelmi Kft., Lira Konyv Zrt., Ale-
xandra/Pécsi Direkt Kft., Konyvtarellato Nonprofit Kft., Pult/Anima Kft.,
Ababook Kft., Scythia Kft., Saxum Bt. stb.)

CIVIL SZERVEZETEKNEK KULON KERESRE TOVABB KEDVEZ-
MENYEKET BIZTOSITUNK.

Tajékoztatjuk leendd hirdetdinket, hogy a PR-anyagok elhelyezésével kap-
csolatos szervezési-pénziigyi feladatokat a MADAT titkarsaga, illetve a
MUNDUS Kiado6 latja el. Tovabba arrdl is, hogy megrendelésiik esetén szer-
z6dést kiildiink minden leend6 partneriink szdmara. Maris jelezziik, hogy a
szerzodés szerint kdlesonodsen elfogadott dijakat az egyes kotetek nyomdaba
adasakor szamlazzuk le (megjelenés a nyomdaba adast kvetden 4—6 héttel).

Tovabbi tajékoztatas: Biernaczky Szilard, B. Wallner Erika, Krizsa Marta,
tel.: 3035091, fax: 333-5378, e-mail: info@munduspress.hu

DOOOLOLELLLOVOOOOOOHOHOHOHOOOOLOLLLLLOO

A SZERKESZTO ELOSZAVA
Tisztelt Kollégak, Barataim!

Az elmult tobb mint egy év személy szerint szamomra igen sok nehézséget
hozott, masrészt a Hagyomdnyos Kulturak a Modern Afrikdban kdnyvsoro-
zat kovetkez6 6 kotetének elékészitése igen sok id6t rabolt el. gy a MADAT
Hirlevél folyamatossaganak biztositasat fel kellett mondanom, most azonban
ujult erével igyeksziink bepdtolni az elmaradottakat. Elektronikus hirleve-
liink ezuttal szinte folydiratta duzzadt. Az informaciok mellé egy sor dolgo-
zat, tanulmany, kisebb iras, mit tobb (kor)dokumentum is felsorakozott. Re-
mélem, mindenki érdeklédéssel fogadja majd annak a nyilvanvalo jeleit,
hogy a hazai afrikanisztika megerésodése (valsag ide, valsag oda) mindeddig
toretlen.

b. sz. (2009.09.11)

TARTALOM|

A szerkesztd eldszava
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TAJEKOZTATAS LEZAJLOTT PROGRAMOKROL, RENDEZVENYEKROL,
ESEMENYEKROL

= Masodik Afrika Klub (2008. aprilis)

* The African Multicultural Festival (2008. augusztus 23.)

» Namibiai kiildottség az OKM-ben (2008. szeptember 23.)

= Kina Afrikaban: ellenség vagy barat (2008. oktdber 22)

» Vadasz-gytijtdgetok kozott Kelet-Afrikaban (2008. oktober 22.)

» Afrika Uzleti Nap (2008. december 5.)

= Afrika Tanulmanyok-Délutan (2009. aprilis 15.)

» Az els6 és masodik globalizacié kozott (2009. majus 12.)

* Gambia — Afrikai torténelem egy folyo volgyében (2009. junius 6.)

= Afrika Nap Torokbalinton (2009. junius 14)

* A Magyar ENSZ-diplomacia rendkiviili sikere (2009. augusztus 8—12.)
= Elozetes

= T4jékoztatas

ERTESITESEK PROGRAMOKROL, RENDEZVENYEKROL,
BEMUTATKOZASOK

» Bemutatkozas (AROWOLO Bernadett)

= South African Heritage Day 2009

(TANULMANYOK, KISEBB [RASOK

MAYER Lajos: Szomalia. Volt egy orszag... (2009)

F. DARDAI Agnes — MESZAROSNE CSASZAR Zsuzsanna: Afrika-kép a
magyar torténelem és foldrajz tankonyvekben (2005)

BIERNACZKY Szilard: Szajhagyomanyok és torténelem. Utak az afrikai
kultara megértése felé) (2007)

Attettiik a kovetkezé szdmba a tanulmanyok-rovatot, mivel olyan nagy me-

moria-terjedelmii (a szines képek miatt), hogy a 8000 cimre valo kikiildeésiik

nehézségbe titkozott volna (A szerk.)

DISSZERTACIOK, SZAKDOLGOZATOK, EVFOLYAMDOLGOZATOK

* Bar Gabor habilitalt doktor (2008. oktdber 21.: Nemzeti eszmék és folyama-
tok Afrikaban)

= Tarrésy Istvan PhD (2009. janius 26.: Modern Tanzénia — Allamfejlédés,
regionalis kapcsolatok és a fejlodeés lehetséges utjia a globadlis nemzetkozi
rendszerben

* T. Horvath Attila PhD. (2009. janius 30.: 4 wangwandk: egy kereskedo-
csoport torténete

= Speidl Bianka szakdolgozata Nuruddin Farahrol (2004)

* Nagy Vilmos szakdolgozata (2009. junius: A4 Dél-Afrikai Koztarsasag re-
gényirodalma)
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* Marton Aniké programzard dolgozata (2007: ..............ccoeeet, )
» Vilagi David késziilo szakdolgozata (2008—2009: A4 dél-afrikai zuluk a 19.
szdzadban)

TEREPEN
= Balazs Judit: Egyetemi élet Egyiptomban

UJ(ABB) KONYVEK, UJ(ABB) PUBLIKACIOK, UJ(ABB) SZAKMAI
HANGZO ANYAGOK

* Die Matengo in Siidwest-Tansania (Kecskési Maria, 2007)

= The History of Bydini and Kaabu 2007 (Sebestyén Eva és Szombathy Zol-
tan)

= Két konyv Magyar Laszl6rol (Sebestyén Eva, 2008)

» Zarandok uton Sefarba 2007 (Varady Judit)

» Nommo barkaja, a roka és a gabonaszemek (A. Gergely Andras ismertetése
Guman Istvan konyvérdl, 2006)

» Kong6 (Huber Péter fotéalbuma, 2006)

» Afrika Ma — Tradicid, atalakulas, fejlodés (szerk.: Csizmadia Sandor és
Tarrésy Istvan) (értesités egy elokésziiletben 1évo tanulmanykdtetrdl, 2009—
2010)

DOSSZIE

Fiissi Nagy Géza-relikvidk

= Képeslap Dar es Salaambol (1987.03.17.)

» Levél Dar es Salaambol (1987.03.23.)

» Etnikai viszonyok Kelet-Afrikaban és Liongo Fumo folkléralakja (ford.
Bur Gabor)

TAJEKOZTATAS LEZAJLOTT PROGRAMOKROL, RENDEZVENYEK-

ROL,
ESEMENYEKROL

MASODIK AFRIKA KLUB — 2008. APRILIS

Az Afrika Klub masodik ilését aprilis 4-én a Pazmany Péter Katolikus
Egyetem piliscsabai campusan tartotta, melyen érdekldd6 pazmanyos diakok
is megjelentek. A rendezvény keretében harom irodalmi jellegii el6adast
hallhattunk Biernaczky Szilardtol, Somlé Agnestdl és jomagamtol. Az el6-
adasok az afrikai irodalomtorténetiras fobb kérdéseit és az afrikai irodalmak
recepcidjanak problémait vazoltak fel elénk. Az Osszejovetel alkalmaval egy




Magyar Afrika Tarsasag — Afrikatudastar 11

szomoru eseményrdl is megemlékeztiink: Fiissi Nagy Géza halalarol. A Ta-
nar ur életpalyaja mindannyiunk szdmara példaértékii marad.
(Karman Marianna)

THE AFRICAN MULTICULTURAL FESTIVAL
ORGANIZATION COMMITTE
(2008. augusztus 23.)

The African Multicultural Festival Organization Committee has the Pleasure
to invite you and your Family to the Festival Celebration in Budapest.
Invitation to the African Multicultural Festival / Meghiv6 az Afrikai Mul-
tikulturalis Fesztivalra
On the Occasion of Second Anniversary of the Ethiopian Millennium Cele-
bration / Az Etiép Millenniumi Unnep mésodik évforduldja alkalmabél
In Collaboration with European Year of Intercultural Dialogue 2008 / A
2008-as Eurdpai kultardk kdzotti parbeszéd program keretében
Cim (Address): 1074 Budapest, Dohany u. 76.
Datum (Date): August 23, 2008 (Saturday)
Id6pont (Time): 14:00-20:00
Program (Programme)
14:00-14:10: Arrival
14:15-14:20: Welcome speech by Mr. Gibril Deen Mahatma Gandhi Hu-
man Rights Organization President
14:25-14:35: Afrosankofa from Ghana (Afrosankofa Ghanabol)
14:40-14:10: African Melody from Nigeria (Afrikai Zene Nigériabol)
14:15-14-25: Afrokubana (Afrokubéna)
14:30-14:40: Africa Disco Djkoya from Senegal (Afrikai Disco Djkoya
Szenegalbol)
14:45-15:00: Africa Disco Djkoya from Senegal (Afrikai Disco Djkoya
Szenegalbol)
Lectures, Presentations and Award Giving (Eloaddasok és dijatadasok)
15:05-15:15: Dr. Goncez Kinga, Minister of Foreign Affairs of the Republic
of Hungary
15:20-15:30: Dr. Horvath Péter: Mahatma Ghandi Human Rights Organi-
zation lawyer
15:35-15:45: H. E. Kapolyi Laszl6: Member of the Hungarian parliament
15:50-16:00: H. E. Kolompar Orban: National Gypsy Authority President,
Member of Parliament
16:05-16:20: H. E. Novak Emé: NOVA-INVEST Company managing Di-
rector
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16:25-16:35: Dr. Tadesse Eyassu: Hungarian—Ethiopian Friendship Com-
munity, President

Buffet is provided by Dr. Mamo Grum, Addis Lalibela Company managing
Director

The African Multicultural Festival Organizing Committee

H. E. Mr. Gibril Deen

Mahatma Gandhi Human Right Organization President

H.E. Dr. Mamo Grum

Addis Lalibela Company, Managing Director

H. E. Dr. Tadesse Eyassu

Hungarian—Ethiopia Friendship Community President

0670/7035-387

tadesse.eyassu@uni-corvinus.hu

NAMIBIAI KULDOTTSEG AZ OKM-BEN
(2008. szeptember 23)

Mult év masodik felében Magyarorszagra érkezett a Namibiai Koztarsasag
oktatdsi minisztériumanak a kiildottsége. Az OKM-ben egy viszonylag szé-
leskorti tanacskozasra keriilt sor, ahol az afrikai orszag 5 tagu kiildottsége
magyar egyetemek képvisel6ivel talalkozott. Itt elsdsorban a miiszaki, orvos-
tudomanyi vagy az informatikai témakorok keriiltek el6térbe. Mindemellett
az ELTE képviseletében megjelent pl. Boddi Béla (TTK Novényszervezet-
tani Tanszék) vagy Farkas Janos (TTK Allatszervezettani és Okologiai Tan-
sz€k). S6t, e kis beszamold iroja, Biernaczky Szilard témateriiletére (Oral
History Reseach) is felfigyeltek az afrikai kollégak. Bar a megbeszElés igen
pozitiv szellemben zajlott, és a minisztérium megbeszélést vezetd féosztaly-
vezetdje szajabol az hangzott el, hogy a kapcsolattartdas minisztériumi szin-
ten zajlik majd, utobb kideriilt, hogy allamkdzi szerzédés, még inkabb mun-
katerv alairasara pénz hijan aligha keriilhet sor. Mindemellett Nagy Cintia-
tol, az OKM kiilligy osztalya Afrika-referensétdl kaptunk egy hasznos korle-
velet, amelyben megadta a namibiai kollégak elérhetOségét, szabad kapcso-
latteremtés lehet6ségét nytjtva. Itt kozoljiik:

= Ms. Tuli-Mevava NGHIYOONANYE

tnghiyoonanye@mec.gov.na

Director of Planing and Development — Ministry of Education

= Ms. Asnath KAPERU

Senior Education Officer — Ministry of Education

akaperu@mec.gov.na

= Mr. Edward RHEIS

Deputy Director and Coordinator — Ministry of Education
erheis@mec.gov.na
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= Mr. Kenneth MATENGU

University of Namibia

kmatengu@unam.na

Mrs. Laimi SCHIKWAMBI

Second Secretary — Embassy of Namibia in Vienna
nam.emb.schikwambi@speed.at

Megjegyezziik, hogy az OKM Kulturalis és Oktatasi Szakdiplomaciai Féosz-
talya tervezett egy afrikai magyar oktatasi—kulturalis kapcsolatokat elésegito
szlik kort konferenciat is, ami sajnos nem valosult meg. (A szerk.)

KINA AFRIKABAN: ELLENSEG VAGY BARAT?

Geopolitikai Tandcs Afrika Kutatasi Kozpont

(2008. oktober 22.)

A Geopolitikai Tanacs Afrika Kutatasi Kozpontja workshop-ot rendez 2008.
oktober 22-én, szerdan, délel6tt 10 orai kezdettel

KINA AFRIKABAN: ELLENSEG VAGY BARAT?

cimmel, a Magyar Kiilligyi Intézetben (1016 Budapest, Bérc utca 13—15.)
Bevezetdét mond

Dr. Bur Gabor, egyetemi docens (ELTE)

Vitaindito eldadas:

Sino-afrikai kapcsolatok a vildagpolitika rendszerében

Tarrésy Istvan, Ph. D. aspirans

PTE BTK Interdiszciplinaris Doktori Iskola, az Afrika Tanulmanyok folyo-
irat alapito-szerkesztdje

Korreferatumok:

Tarsadalmi hattérkép Kina afrikai terjeszkedéséhez

Roénahati Cecilia, orientalista, doktori hallgato

ELTE Uj-és Jelenkori Egyetemes Torténet Tanszék

Tiiske a korom alatt: tajvani jelenlét Afrikaban

Dr. Suha Gyérgy

Gambiai Koztarsasag Allandé KépviselSje az ENSZ és a nemzetkozi szerve-
zetek mellett, Bécs
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Tamogatok:

— Multi Marketing Group

— Magyar Koztarsasagban Akkreditalt Tiszteletbeli Konzuli Testiilet Afrika
Tagozata

Az eléadasok nyelve a magyar, tolmacsolast nem biztositunk. Tekintettel a
korlatozott befogadoképességre részvételi jelentkezéseket a regisztracio sor-
rendjében fogadunk el.

Az elézetes regisztracio kotelezo, hatarideje oktober 20. 12.00 h.
Regisztracid: tel.: 06-1/315-2320, email: secretary@cgeopol.hu

A részvétel ingyenes.

Megjegyzés: a konferencia jelent6s érdekl6doi kort vonzott, igen élénknek,
sokoldaluan informativnak és szemnyitogatonak mindsiilt. Valamennyi kol-
léganak csak gratulalhatunk kiilonleges tajékozottsaga okan. E sajatosan nem
média-jellegli megjegyzést azért kellett ideirnunk, mivel ez volt a résztvevok
osztatlan véleménye! (A Szerk.)

VADASZ-GYUJTOGETOK KOZOTT KELET-AFRIKABAN
(2008. oktober 22.)

A hagyomanyos afrikanisztikai szakirodalomban jaratos szakemberek vagy
érdeklédok fejében, ha vadasz-gyijtogetok (un. primitivek vagy masként
koékorszaki ember-kdzosségek) esik sz, elsésorban az egyenlitéi vidékeken
elszortan él6 Un. pigmeusokra gondol (minden csoportnak van jol megkii-
16nboztetd sajat neve (efé, akoa, tua stb.). Eppen ezért kiilonos figyelmet
kelt(ett) kivalo, ifju kulturalis antropologus kollégank eldadasa:

Lerner Balazs

Vadasz-gytijtogetok kozott Kelet-Afrikaban (A tanzaniai hadzak)

vetitett képes eldadds (a Magyar Foldrajzi Tarsasag Expedicios Szakoszta-
lyanak nyilt iilése a Makadam-Klubban)

Felhivas

Ezuton értesitjiik kedves kollégankat, Lener Balaszt, hogy a MADAT Hirle-
vél kovetkezo szamai egyikében szivesen kdzzétennénk tdle egy néhany la-
pos Osszefoglalot eldadasarol, amelyhez esetleg néhany szines képet is
orommel elfogadnank.

Varva jelentkezését baratsaggal tidvozli: A Szerk.
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AFRIKA UZLETI NAP
(2008. december 5.)

A MADAT elnokségének kérésére és tanacsara az elmult év végén egy nagy
siker(i afrikai gazdasagi konferenciat szervezett A JOINT VENTURE SZO-
VETSEG, egyiitt miikddve természetesen a MADAT mellett az Afrikai-
Magyar Egyesiilettel is, amelynek helyszine a Kempinski Hotel Corvinus
volt az Erzsébet téren, és amelyen mintegy 150-en vettek részt. A konferen-
cia folott fovédnokséget a kiiliigyminiszter vallalt, a rendezvény féeldéaddja
Dr. Kanden K. Yumkella, az UNIDO f6igazgatoja volt, akinek az eléadasa
egyébként rendkiviili sikert aratott, és mivel éppen Ujravalasztasa elott allt, a
kozonség egyhanguan kifejezte azon ,,0hajat”, hogy Yumkella urat erdsitsék
A jeles eseményrdl a Kiiliigyminisztérium egy szép szines beszamolot he-
lyezett el a honlapjan, amely maig is megtekinthetd az Interneten.

Kovetkezd szamunkban kozoljiik a konferencia részletes programjat, és
igyeksziink (egyszeriibb formara atalakitva) a kiiliigyesek beszamolojat is
kozzétenni. (A szerk.)

AFRIKA TANULMANYOK-DELUTAN
(2009. aprilis 15.)

A folyéirat Vallasok Afrikaban, afrikai hiedelmek c. évkezdd szamanak be-
mutatasa

A Raday Konyveshazban (Raday utca) megtartott AFRIKA NAP

Programja:

16.00-20.00: Az Afrika Tanulmanyok 2009-es els6 szamanak bemutatasa
Kerekasztal-beszélgetés, meghivott eléadok: Bur Gabor, Tarrésy Istvan,
Mihallfy Balazs, Wilhelm Zoltan

Az eldadéasok utan: tanzaniai teakészités, nigériai ékszerkiallitas, Bernadett
Arowolo grafikus mivész kiallitasa (afrikai grafikdk) Dzsembori afrikai do-
bokkal.

AZ ELSO ES MASODIK GLOBALIZACIO KOZOTT
(2009. majus 12.)

Az ELTE-n, amint minden mas egyetemen is, az elmult években (tobbnyire
afféle dntevékeny formaban, de az adott intézmény altal legalizaltan) miiko-
d6 oktatasi programok sorra megsziintek, az Uj amerikai tipusu kredites
rendszer ,,aldasos” kovetkezményeként.
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Erre a sorsra jutott a Rakoczi Istvan (egy. docens, ELTE BTK Portugal Tan-
sz¢k) megalmodta és iranyitotta Europai Expanzié Oktatasi Program is,
amelynek tanév- és egyuttal programzard konferencidjara ez év majusban
12-én keriilt sor. A programban az egyetlen afrikai témaji eldadas:
Biernaczky Szilard: 4 zulu és kosza imbongi/iimbongi (bard) tegnap és ma.
(A Szerk.)

GAMBIA — AFRIKAI TORTENELEM EGY FOLYO VOLGYEBEN
(2009. junius 6.)

Az Afrika Tanulmanyok Szerkesztdsége és az Ad Librum Kiado6 ismét a Ra-
day utcaba, a Raday Konyvesboltba hivta az érdekldddket az Unnepi Konyv-
hét alkalmabol (2009. junius 6-an délutanra). A talalkozoé programja: Dawla
Faal — Suha Gyorgy: Gambia — afrikai torténelem egy folyo volgyében c. ko-
tet bemutatasa, amelyen a szerzotars Suha Gyorgy tartott tajékozatot és de-
dikalt, majd sakmai konzultaciora keriilt sor. A kotetrdl az Afrika Tanulma-
nyok 2008, 1I. évf., 2. szamaban, 78-79. old. olvashat6 A. Gergely Andras
ismertetdje.

AFRIKA NAP TOROKBALINTON
Datum: 2009. 06. 14.

16 o6ratol Bongo Man Afrika Show (interaktiv zenés tancmusor), viselet-be-
mutato, a Miss Afro gydzteseinek divatbemutatoja, kiallitas (afrikai szobrok,
képek, fotok, maszkok), hangszerbemutato, beszélgetés onkéntesekkel, elo-
adasok, filmvetités, tudasproba, dramafoglalkozas gyermekeknek, afrikai
kézmiives-foglalkozas, Afrika All Star focivalogatott bemutatdja, afrikai al-
latbemutato pavilon (varanusz, kigyd, béka, rovar), tekndsfuttatas, hajfonas,
testfestés, tea-, kavé- és gasztronodmiai kostolok, kirakodovasar. Belépojegy:
500 Ft Munkacsy Mihaly Miivel6dési Haz, Torokbalint, Munkéacsy M. u. 83.

Informaciok:

2009. junius 14., vasarnap, 16.00

16.00 Megnyito

16.10 Elménybeszamolé beszélgetések

16.30 Afro Breaks — dob-show

16.45 Malagasy Band (madagaszkari zene)

17.30 Miss Afro szépségverseny gybzteseinek divatbemutatoja
18.00 Bongo Man Afrika Show
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15.00 — 19.00 Kisérérendezvények:

filmvetités, kiallitas (afrikai szobrok, képek, fotok, maszkok)

dobtanitas, tolerancia jaték (emberalak kifestése, feloltoztetése)

ismerd meg Afrikat! — plakatkészités (gyerekeknek)

tudasproba — Afrika kviz (felndtteknek és gyerekeknek)
kézmiives-foglalkozas, allatbemutatd pavilon (varanusz, kigyo, béka, rovar),
tekndsfuttatas, hajfonas, testfestés, tea-, kavé- €s gasztronomiai kostolok,
kirakodovasar, rovarevés

(internetr6l)

A MAGYAR ENSZ-DIPLOMACIA RENDKI{VULI SIKERE

a Magyar ENSZ Tarsasag értesitett benniinket a kovetkezokrol (2009. szep-
tember elsején):

Magyar alelnékot valasztott a WFUNA kozgyiilése

2009. augusztus 8—12. kdzott tartotta 39. (harom évenként sorra keriil6) koz-
gytlését az ENSZ Tarsasagok Vilagszovetsége (WFUNA) Szdulban, ame-
lyen beszédet mondott tobbek kozott Ban Ki Mun ENSZ-fétitkar, Dr. Han
Seung-soo koreai miniszterelnok, Dr. Hans Blix, a WFUNA lekdszon6 elnd-
ke és Kim Seung Youn, a Koreai ENSZ Tarsasag elnoke, aki egyuttal a
Hanhwa Group elndke is.

A kozgytlés nyilatkozatot (4z ENSZ programja a mi programunk is) és ha-
tarozatokat fogadott el, amelyek a WFUNA honlapjan hamarosan elérhetéek
lesznek (www.wfuna.org).

A kozgylilés megvalasztotta a WFUNA 1j tisztségviseldit. Elnok: Park Soo
Gil (Korea), fétitkar: Bonian Golmohammadi (Svédorszag), a végrehajto bi-
zottsag elndke: Kathryn White (Kanada).

Dr. Gombos Ervint, a Magyar ENSZ Tarsasag fotitkarat alelnokké valasztot-
tak.

Nevezett kollégank hosszl, hosszu évek ota tevékenykedik sikerrel a hazai
ENSZ-mozgalomban, ugy gondoljuk tehat, méltan koronazta munkalkodasa-
it nemzetkdzi siker. Megvalasztasa alkalmabol a MADAT elndke a kovetke-
z0 levelet kiildte a szamara:

GOMBOS Ervin Dr.

fotitkar

Magyarorszagi ENSZ-Szervezetek Szovetsége
a WFUNA alelnoke

menszt@menszt.hu

Erd (Budapest), 2009. szeptember 5.
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Kedves Alelnok Ur!

Megvalasztasodhoz melegen gratuldlok. Remélem, a jelenlegi kett6s pozicid
nem terhel meg tulsagosan, és tovabbra is marad id6d minden értékes tevé-
kenységedet folytatni.

Baratsaggal kdszont

Biernaczky Szilard PhD.

a Magyarorszagi Afrika — Dél-Afrika Tarsasag elnoke

ELOZETES

Koévetkezo szamunkban adunk osszefoglalot, és tessziik kézzé a az események
pontosan adatolt kronikdjat a kovetkezo témakat, rendezvényeket illetéen:

= az Afrikai-Magyar Egyesiilet sokrétii tevékenysége — tobbek kozott: Sze-
rencs Summit 2008 és 2009, Torday-Expedicio, Afrimazs filmklub vetitései
(kérjiik ehhez az Egyesiilet vezetdsége, illetve Szilasi Ildiko koordinator hat-
hatos segitségét)
= A Magyar Irészovetség székhazaban megrendezett Afiika hangjai els-
adassorozatrol (kérjiikk ehhez a programot szervezé Karman Marianna hatha-
tds segitségét)
= Fotok Fazekas Ferenct6l, a Dél-Afrikai Magyar Klub koordinatoratol:

o Takalani Netshitenzhe asszony, a Dél-Afrikai Koztarsasag ij nagy-
kovete megkoszoruzta az Anzac Ceremony-Solymar Katonai Temetében a
masodik vilaghdboru soran hdsi halalt halt dél-afrikai katonak sirjat,

o Takalani Netshitenzhe asszony, a Dél-Afrikai Koztarsasag ij nagy-
kovete eloadasat tartja orszaga nemzeti iinnepén.
= Magyar Laszlo Emlékiilés az MTA Konyvtara rendezésében
= A Demokratikus Jogok Fejlesztéséért Alapitvany (DemNet Hungary)
konferencidaja 2008. november 19-én (A Visegradi Négyek Etiopiaban, il-
letve: Szegénységcsokkentés Afrikdban — a Millenniumi Fejlesztési Célok
elérésének félidos programja)
= az Afrikaért Alapitvany rendezvénye: Segélykoncert az AIDS Vilagnapja
alkalmdabol (2008. november 30.)

Minden mas esemény kronikajat is szivesen rogzitjiik, ha irott beszamo-
l6kat kapunk!

TAJEKOZTATAS

Balogh Sandor, az AHU elndke és Biernaczky Szilard megbeszélést folyta-
tott az AHU internetes hirlevél és a MADAT Hirlevél kozotti egyiittmiiko-
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désrdl, illetve munkamegosztasrol. A megbeszélés 1ényege, illetve tanulsa-
gos eredménye abban foglalhaté 6ssze, hogy elndk ur szerint az AHU mé-
dia-tara elsGsorban a sajat egyesiileti hireket kivanja folyamatosan kozzé
tenni. Vagyis arra tdrekszik, hogy egy mind boviild vilag (azaz Afrika) tajé-
koztatast valositson meg, ezzel szolgalva a hatalmas kontinens hihetetleniil
gazdag valdsag- és eseményvildga iranti érdeklddés felkeltését. A MADAT
Hirlevél viszont elsésorban a hazai eseményekre 0sszpontosit, elsé helyen az
oktatasi, kulturalis, illetve tudomanyos vagyis kutatasi eseményekre, amely-
ben mind az egyetemi mithelyek, mint a civil kezdeményezések, programok
helyet kaphatnak. Illet6leg a szerkesztok igyekeznek majd a csak kérésre e-
mail utjan megkiildendé média-eszkozt folyamatosan egyfajta tudomanyos
folyoiratta kiszélesiteni, amelyben minden olyan teriilet, torekvés helyet kap-
hat, amely a hazai Afrika iranti érdeklédés hatarvidékén helyezkedik el. (A
Szerk.)

ERTESITESEK PROGRAMOKROL, RENDEZVENYEKROL,
BEMUTATKOZASOK

BEMUTATKOZAS

Arowolo Bernadett vagyok. 1981. 08. 18-an sziilettem Budapesten. Egészen
fiatalon elkezdtem rajzolni, ami szamomra mindig a legfobb kifejezési esz-
kozt jelentette. 1995-ben végeztem a Képzo- és Iparmiivészeti Gimnazium-
ban Budapesten jaték-animacid szakon. 2004-ben diplomaztam a Szegedi
Tudomanyegyetem JGYTF karan rajz-miivelodésszervezd szakon. Jelenleg
posztgradualis képzésen veszek részt a Magyar Képzomiivészeti Egyetemen.
A foiskolai évek alatt egyre inkabb az egzotikus kulturak, kozottiik Afrika
felé orientalodtam. Ennél fogva erésen vagytam ra, hogy valdos élményeket,
tapasztalatokat szerezzek Afrikarol. Lehetdségem nyilt, hogy sokat utazzak,
és kozelebbrél is megismerhessek afrikai kozosségeket. Erdeklddésem ko-
zéppontjaban az afrikai ember all, igy munkaimon is igyekeztem etnikai jel-
legzetességeiket, néprajzi, antropoldgiai vonatkozasaikat megjeleniteni,
amelybe mindig vegyitek egy kis mitoldgiai vonast is. Grafikus alkat vagyok
ezért leginkabb pasztellkrétaval, szines ceruzaval dolgozom. Célom, hogy
Afrika vilagat megismertessem a képzomiivészet eszkozeinek a segitségével
az erre fogékony emberekkel.

2008 juniusatol az Afrika tanulmanyok folyoiratnak illusztralok.
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A munkaim megtekinthetdek a www.magicpictures.hu weboldalon.
Elérhetéségem magicallart@yahoo.co.uk

Telefon: +3630/548-6026
Arowolo Bernadett

THE SOUTH AFRICAN HERITAGE DAY 2009
“Celebrating South Africa Heritage Day in partnership with ELTE Uni-

versity”

Venue: Eotvos Lorand University (ELTE) “Golyavar Hall A”
Date: Thursday, 24 September 2009
Time: from 14h30 to 17h00

Programme:

14h30 Arrival of guests and exhibition walk about

15h00-15h05 Opening remarks by Dr. Habil. Gabor Bir, PhD
Senior Lecturer, Moderator of the Programme

15h05-15h15 Welcome speeches by Dr. Ferenc Hudecz, Rector

of ELTE University and Dr. Habil. Tamas Dezso,
PhD Dean of the Faculty of Humanities




Magyar Afrika Tarsasag — Afrikatudastar 21

15h15-15h20 Dr. Habil. Gabor Bur, PhD to introduce Ambas-
sador Her Excellency Takalani Esther Netshiten-
zhe

15h20-15h55 Lecture by the Ambassador: South African Histo-

ry: Post 1994 “15 Years of Democratic South Af-
rica: Evolution, successes, challenges and per-

spectives”

15h55 Donation of books and DVDs to the Masters of
Arts in African Studies Library

16h00 Reception to follow

Notes:

1. A small exhibition of South African artefacts will take place at the same
venue.

2. Abdul Aziz’s Band will perform African rhythms at the function.

DISSZERTACIOK, SZAKDOLGOZATOK, EVFOLYAMDOLGOZATOK

P Bur Gabor. Tarsasagunk fétitkara, Dr. Bur Gabor PhD., 2008 oktober 21-
én sikerrel megvédte habilitacios dolgozatat, és a 7 tagu birald bizottsag egy-
hanguan pozitiv dontésének megfeleléen elnyerte a habilitalt doktori cimet
(kollégank az eljarasra 2002-ben megjelent Nemzeti eszmék és folyamatok Afvika-
ban cimii, monografia terjedelmii konyviejezetét nydjtotta be, lasd: in: Balogh And-
ras — Rostovanyi Zsolt — Bar Gabor — Anderle Adam: Nemzet és nacionalizmus.
Azsia, Afvika, Latin-Amerika, szerk.: Balogh Andras, 2002, Budapest, Korona, 289—
405. old.) (A Szerk.)

P Tarrosy Istvan. Tarsasagunk elndkségének tagja (Pécsi Tudomanyegye-
tem Politikai Tudomanyok Tanszék) 2009. junius 26. sikerrel megvédte dok-
tori dolgozatat (Modern Tanzdnia — Allamfejlédés, regiondlis kapcsolatok és
a fejlédeés lehetséges utja a globdlis nemzetkozi rendszerben, témavezetd: Dr.
Csizmadia Sandor egyetemi tanar, Corvinus Egyetem), és igy a 7 tagt biralo
bizottsag egyhanguan, maximalis pontszammal, a PhD. fokozatot adoma-
nyozta szamara. A biralé bizottsag irasos véleménynyilvanitasdban kiilon ki-
emelte a jelolt magas tudomanyos értékrendje mellett fontos tudomanyszer-
vez0i szerepét a pécsi egyetemi afrikanisztikai kutatasok 0sztonzése, meg-
szervezése terén, valamint hogy megalapitotta az els6 magyar tudomanyos
igényli (immar évente négyszer megjelend) tudomanynépszeriisité folyoira-
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tot Afrikai Tanulméanyok cimmel. A biral6 bizottsag természetesen javasolta
a munka kiadasra valo elokészitését. (A Szerk.)

P T. Horvath Attila. Tarsasagunk szervezo titkara, T. Horvath Attila elnok-
ségének tagja (konyvtaros, BME) 2009. junius 30-an sikerrel megvédte dok-
tori dolgozatat (4 wangwandk: egy kereskeddcsoport torténete, témavezeto:
Sarkany Mihaly PhD, egy. docens, MTA Néprajzi Kutato Intézet, ELTE
Tarsadalomtudomanyi Kar), és igy a 7 tagl birald bizottsdg egyhanguan,
maximalis pontszammal, a PhD. fokozatot adomanyozta szamara. A biralo
bizottsag nagyra értékelte, hogy e munka elkészitésével a jeldlt egy nemzet-
kozileg is mindenképpen figyelmet keltd téma kidolgozasat vallalta fel. Mas-
részt kiemelte magas szintii, specialis nyelvii (szuahéli) képzettségét, amely-
re nemcsak a dolgozat tovabbfejlesztése és megjelentetése, hanem altalaban
a hazai afrikanisztika disciplina megteremtése terén is jelentds feladatok ro
rad. A jelenlegi mind megerdsodoben 1évd, hazai , Afrika-mozgalom”, szl-
kebben az afrikanisztikai disciplina valos magyarorszagi megsziiletését szor-
galmazo egyetemi kollégak egyarant reménykednek ugyanis abban, hogy az
ELTE BTK-n el6késziiletben 1évo M.A.-kurzussal parhuzamosan a kivalo
felkésziiltségli €s unikalis tudassal rendelkezd kolléga a nevezett egyetemen
helyet kaphat majd.

» Speidl Bianka. Evekkel ezelétt egy, a konyvkiadas-magyar kozélet teriile-
tén érdekelt kollégam egy olyan afrikanisztikai anyagot kért lanya szdmara,
amit akkor nem talaltam meg az eléggé szétterjedt hazi konyvtaramban, de
végiil, j6 nagy késéssel megkiildtem a két tétel xerox masolatat. Valaszul
Speidl Bianka elkiildte angol szakdolgozatat, amelyet a Pazmany Péter Tu-
doményegyetem Bolcsészkaranak Angol Tanszékén védett meg: Two
Visions of the Same Reality. A Comparative Analysis of Maps by Nuruddin
Farah and Possessing the Secret of Joy by Alice Walker (datuma: Piliscsa-
ba, 2004-04-24.)

Bianka 2008. szeptember 21.-én kelt levelében a kovetkezoket irja:

Kedves Szilard!

Készonom szépen a cikket, amit kiildott szamomra (Research Priorities in
African Literatures). Elnézést, hogy késve jelentkezem, de hat honapig Svéd-
orszagban voltam. Mellékelem a szakdolgozatomat, amit annak Nuruddin
Farah né-abrazoldasarol irtam. Sajnos angol szakosként kévetelmény volt,
hogy mivel nem volt angol szakos Afrika-szakértd, valamilyen amerikai vagy
angol vonatkozasa is legyen a dolognak. Ezért dsszehasonlitottam egy tinne-
pelt — bar altalam nem tul kedvelt — amerikai fekete feminista irond, Alice
Walker egy miivével. Magam nem érdeklodom a feminizmus irant, de a téema
igy adta magat, és szerintem igen tanulsagos lett. A felszinességem alapulo
eloitéletes gondolkodas érdekes cafolata kerekedett ki beldle. Kérem, ha ide-
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Jje engedi, pillantson-olvasson bele. Erdeklédéssel varom kritikai észrevétele-
it. Udvozlettel: S. B.

Mindemellett Bianka els6sorban arab szakteriileten miikodik, a PPTE Arab
tanszékének oraaddja (10 honapot toltott Sziriaban 6sztondijjal), éppen ezért
reméljiik, hogy ha még az arab kultura szerelmese is, tovabbi tevékenykedé-
se soran nem feledkezik majd meg az afrikai arab irasos hagyomanyokrol, és
ujabb tanulmanyokkal gazdagitja a hazai afrikanisztikai szakirodalmat. Ne
feledjiik, Szombathy Zoltan PhD., az afrikai arab kultira jeles szakértdje,
tarsasagunk tagja is (lasd most megjelent kdnyvét is € szamunkban) a PPTE
jeles és Mar6th Miklos akadémikus altal iranyitott tanszéke segitségével
bontogatta a szarnyait, bar 6 immar az ELTE BTK Arab tanszékének a mun-
katarsa. (A Szerk.)

> Nagy Vilmos. Az egri Eszterhazy Karoly Fdiskola egyik hallgatdjanak
nevében a nevezett intézmény irodalomtudomanyi intézetének vezet6jétol,
Szentesi Zsolt tanszékvezet6tél megkeresést kaptunk 2007. szeptember 27-
én, hogy vallalnank-e Nagy Vilmos szakdolgozati témavezetését, mivel a je-
161t igy hatarozott, nemcsak egy magyar irodalmi témaji, hanem egy dél-
afrikai irodalmi témaji dolgozatot is megvéd szakdolgozatként. Természete-
sen vallaltuk a feladatot, Biernaczky Szilard konzulenssé mindsiilt, és majd
egy éven at folyt a levelezéses tanacsadas, aminek eredményeként megsziile-
tett A Dél-Afrikai Koztarsasag regényirodalma c. szakdolgozat (66
old.).Védésére a Foiskola felkérésre Budapesten keriilt sor Bur Gabor és
Biernaczky Szilard jelenlétében. Ezuttal is reménykediink abban, hogy Nagy
Vilmos a késdbbiekben is idét szentel majd az afrikai irodalom megismeré-
sének és kutatdsanak

P Marton Aniko. 2007 0szén kaptuk meg elektronikus formaban az akkor
még 1étez6 ELTE bodlcsészkari kurzus végén afrikanisztikai programzard
dolgozat formajaban benyujtott munkajat: A szavakon tul. Ordlis irodalom
mint performansz Nyugat-Afrikaban (kb. 37 old., szamos szines fotomellék-
let). A zard dolgozat elkészitésében az akkor még végzOs hallgatd Marton
Anikonak Gordg Veronika és Biernaczky Szilard voltak a segitségére.

P Vilagi David. Végzds torténészhallgatod kollégank, aki rendszeres résztve-
véje volt a megsziint Afrikanisztikai Oktatasi Program eldadasainak, illetve
tobbek kozott Biernaczky Szilard Szajhagyomanyozott Torténelem Afrika-
ban c. kurzusanak oraira is bejart, szakdolgozatat a hagyomanyos zulu torté-
nelembdl késziti eld, kdzéppontba allitva Shaka és 6t kovetd testvérei,
Dingane, Mpande, majd utobbi fia, Cetywayo, az utolso zulu kiraly alakjat.
A témavezet6: Bur Gabor. Mindemellett a munka eldszitésével kapcsolato-
san folyamatos egylittmiikodés alakult ki az azonos témakorrel inkabb folk-



24 MADAT Hirlevél, 2008. szept. 16., 9. szam

lorisztikai és oralis torténelmi szempontbol foglalkoz6 (illetve szakmai ta-
nacsado) szerepet betdltd Biernaczky Szilard €s a torténész oldalrol kozelitd
Vilagi David egy. hallgatd kozott. A késziild szakdolgozat szerzéje egy€b-
ként az elmult években a témakorbdl kivald forditasokat készitett, angol
nyelvii tanulmanyokat, dicséréének gytijtéseket magyaritva, az Uj- és Jelen-
kori Egyetemes Torténeti Tanszék mellett miikodé Afrikai Kutatasi és Kia-
dasi Program archivuma részére. (A szerk.)

Kérjiik olvaséinkat, hogy az afrikai témak irant érdeklédé szakembe-
rek, illetve az egész hazai afrikanisztika jobb tajékoztatisa érdekében
kiildjiik el értesitésiiket, beszamolojukat tovabbi mas disszertaciok,
szakdolgozatok, zaro-dolgozatok elkésziilésérol, benyujtasarol és meg-
védésérol. (A Szerk.)

TEREPEN

EGYETEMI ELET EGYIPTOMBAN
Balazs Judit

Altaldban nem kis elhatarozas kell ahhoz, hogy valaki egyik naprol a masik-
ra egy egészen mas vilagot, ¢letformat, valasszon. Kiilonosen akkor, ha
semmi sem indokolja, hogy valtoztasson eddigi munkajan, és mégis 1j célo-
kat, 1) feladatokat tlizzon ki maga elé. Velem mégis ez tortént. Egy régota,
és tobbszor megismételt meghivas hangzott el Gjra, €s Gjra killonbozo egye-
temektdl és én valami hirtelen 6tlettd] vezérelve igent mondtam.

Es nem bantam meg. Es hogy ez igy tortént, ebben valdsziniileg nagy
szerepe volt a régi, szinte gyermekkori vonzédasomnak ,,Kelet” irant. Ami
persze ma, a globalizacié koraban mar egészen masképp néz ki. Jollehet az
iszlam vilaga szinte az egyetlen, ami tobbé-kevésbé ellent tudott allni a min-
dent athat6é univerzalissa valasnak, megtartva a hagyomanyos életformat,
gondolkodasmodot. De ki tudja meddig? De vajon meddig marad ez a vilag
,,mas”, hagyomanyos? Nem ont-e el mindent, a vilagot maga ala temetni ki-
vanod globalizacio, aminek maris lathato jelei vannak.

A mesés Kelet iranti vonzodasom régi keletli, de a mai napig ¢l. Mindig
elbiivol a gondolat, hogy a modern ,,Ezeregyéjszaka meséit” élem at. Kere-
sem Harun el Rashid nyomdokait, Ali babat, a repiild szényeget, és proba-
lom megtalalni Aladdin ,,csodalampasat”, amivel csodak torténnek, vilagi-
tok, és talan ha szerényen is, de egy kis fényt tudok vinni az itteni oktatasba.
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Hogy is néz ki az itteni munkam? Egyiptom legpatinasabb egyeteme Kai-
roban talalhato. Es egyuttal ez a vilag egyik legrégebbi egyeteme, alapitasa
szinte egybeesik a honfoglalasunkkal. Azota is fennall, miikodik. Nagy meg-
tiszteltetésnek érzem, hogy ott is el6adok.

A meghivo egyetemem valojaban nem nagyon hosszu multra tekint visz-
sza, alapitasa az 1988-as évekre esik. Epitészetileg rendkiviil szép, egészen
kiilonleges architektonikus megoldasok jellemzik. Szell6sen tervezett épiilet,
kozepén arborétumszerli virdgesodak. Az egész campus rendkiviil rendezett,
z01d gyep és gondozott viragagyasok. Ami annal is nagyobb dolog, s6t, szin-
te csoda, hiszen alig néhany méterre vagyunk a sivatagtol. Az egyetemet
részben allami, de foként alapitvanyi forrasokbol finanszirozzak. Helyileg
10" of Ramadan City véarosban helyezkedik el, a varos Kairotol északra a
Szuezi csatorna irdnyaban talalhato. Kihelyezett tagozatai mitkddnek a 6™ of
October Egyetemen, illetve a Marsha Matruh Egyetemen.

A 10™ of Ramadan és a 6™ of October valdjaban ugyanazt jelenti. Az
egyik név a Ramadan naptart, a masik a Gergely naptart veszi alapul, és egy
nevezetes napra utal, erre esik ugyanis az Egyiptomban, nagy becsben tartott
nemzeti linneppé eldlépett datum: a Sinai-félsziget visszafoglalasa az 1973-
as jom kippur haboruban.

Az egyetem profilja elsésorban mérnokképezésre alapul. Altalanos ala-
pozo6 tudomanyokkal kezdddik az oktatas, mint altaldban mindeniitt, igy ma-
tematika, fizika stb. majd erre kiilonbdz6 specializaciok épiilnek. fgy jelen-
tés a villamosmérnoki, a gépészmérnoki, a kdrnyezetmérnoki, az altalanos
mérndki, az épitészmérndki, a vegyészmérnoki, a textilmémndki, az orvosi
miszereket tervez6 szak €s természetesen az informatikusképzés.

Talan mondanom sem kell, hogy a kdzgazdaszképzés elmaradhatatlan,
igy az egyetem egyik karan jovenddbeli kdzgazdaszokat oktatnak. Az én fe-
ladataim is természetszeriileg ide kotddnek. Ideérkezésem utan nagyon szép
munkat kaptam, egy 0j szak, a nemzetkozi teriilet kidolgozasat. Az altalam
kimunkalt oktatasi terv alapjan kivanjak beinditani ezt a szakot. Néhany tar-
gyat angolul oktatunk, nemcsak én, hanem arab kollégak is, igy megbiztak
az angol oktatas feliigyeletével. Az oktatott targyak jo része megegyezik a
magyar kozgazdaszképzésbol ismert kurzusokkal. fgy az oktatas kozponti
magvat a mikro-makro és nemzetkozi kozgazdasagtan képezi. En az utobbit
tanitom, e mellett targyaim még a vilaggazdasag fejlodéstorténete, a modern
vilaggazdasag és két kurzus szamara az Gn. “readings in economics” c. té-
makorok is szerepelnek az oktatott teriileteim kozott

Ez utébbit szeretem legjobban, miutan ez a targy leginkabb a kotelezéen
valaszthat6 targyakhoz hasonlit, teljesen szabad kezem van a tematika fel-
épitését illeten, igy az oktatott anyag valdjaban ,.elegye” a gazdasagi biz-
tonsagnak, a vilag nagy gazdasagi, vagy nem tisztin gazdasagi trendjeinek,
nagy sulyt helyezve a globalizaciéra és annak vilagméretii megnyilvanuléasa-
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ira. Feltehetden Kozel-kelet gazdasagat is tanitani fogom hamarosan egy ro-
viditett kurzus keretében.

Szinte viccnek tiinik, de igaz, német nyelvet is tanitok, miutan kevés a
német tanar. Azaz magyar oktatd, aki angol alapon németet tanit araboknak.
Ez csak itt lehetséges.

A kozgazdasagi kar magaba foglalja a politikatudomanyt is, de a kollégak
oktatnak a tudomanyaghoz kapcsolodoan jogot, gazdasagi matematikat, és
szelektiven alkalmazott torténelmi ismereteket is. Pl. a Kozel- és Kozép-
Kelet torténelmét, Egyiptom kiilpolitikajat, az olaj torténelmi és varhato jo-
vObeni szerepét, és még szamos érdekes targyat. Osszesen 27 tisztin koz-
gazdasagi és 5 politikatudomanyi targy szerepel az orarendben. Kiilon ki-
emelt szerepet kap a nyelvoktatds, amelynek keretében, barmilyen hihetet-
len, arab nyelvet is tanitanak az egyetemen.

Es ez nem véletlen. Ugyanis az arab, mint sajnos tapasztalom, egy na-
gyon nehéz nyelv. Feliiletes szemlél6 szamara az iras teszi nehézzé, de valo-
jaban nem az, hanem a nyelvi kommunikacié kiilonb6zé szintjei okoznak
gondot. Kényvbdl szinte lehetetlen megtanulni a nyelvet, mert a kiejtés elté-
6 a kiilonbozo arab orszagokban, bar ha Egyiptomot leszamitjuk, egysége-
sebb az arab vildgban, mint az ett6l meglehetdsen eltérd Egyiptomban.

A Koran nyelvét ma a tanulatlan ember nem is érti, csak recitalja. A
nyelvi sokféleségbdl adodoan nem véletlen, hogy még az egyetemen is tan-
targy az arab nyelv. Ezen kiviil az idegen nyelvek kozott elsé helyen termé-
szetesen az angol all, de meglepden sokan érdeklddnek a német nyelv irant
is. Elokelének szamit franciaul beszélni.

Aki ad magara valamit, az természetesen amerikai, angol, német kozépis-
kolaba, egyetemre jaratja a gyerekeit. Nagyon hires egy német szerzetesrend
altal mikodtetett iskola, egy vilagméretli halozat része, elsdsorban fejlodo
orszagokban tartanak fenn iskolakat, ahova rendkiviil nehéz bejutni, de el-
végzését kovetden nagyon jo esélyekkel indulnak a hallgatok az életbe. La-
nyoknak még a hazassagi sanszaik is megnének! Szamos iskola teljes okta-
tasi horizontot, atfogd képzést nyljt az 6vodatdl egészen az egyetemig beza-
rolag.

Talan mondanom sem kell, ahogy ezek az iskolak nagyon dragik. igy
nyilvan csak egy kivaltsagos réteg szamara elérhet6k.

A kreditrendszer érvényes, de ugyanakkor — mint az altalanos eurdpai
gyakorlat is — alapozo targyaknal fennall a tantargyi egymasra épiilés.

A szamonkérés elég érdekes €s némiképpen eltérd a Magyarorszagon, a
Nyugat-magyarorszagi egyetem kozgazdasagi oktatasa sordn alkalmazott
modszertdl. Csak irasbeli vizsga van, egy félév folyaman kétszer, majd egy
zaro irasbeli vizsga. Az o6ran valo részvételt és az aktivitast is kell pontozni,
ami beleszamit a végso jegybe. Szobeli javitas nincsen. Félévi teljesitményre
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100 pont a maximum, és a végsoé besorolds nem pontok, hanem B+, B... és
igy tovabb torténik. F= bukas.

Az egyetem oktatoinak hierarchikus felépitése hasonl6 a nalunk ismerté-
hez. Az élen a rektor all. A karokat helyettesei vezetik, akik ugyanakkor egy
meghatarozott teriiletért is felelnek, pl. az oktatas egészéért vagy a humanpo-
litikaért. Es igy tovabb.

Egyébként a tanarnak igen nagy a szabadsadga. Nem kell részletes tantar-
gyi tematikat készitenie, van egy altalanos, nagyon rovid leiras a targyra vo-
natkozdan, a koré kell az el6adasat felépiteni. Az eldadas idejének a betarta-
sa is enyhen szo6lva laza. Bar a mult év folyaman mar részletesebb 6rabontast
kértek.

A tanar kollégak rendszerint csak oktatassal foglalkoznak, a kutatds nem
kiilonosebben kultivalt teriilet. Ha valaki megszerezte a doktori cimet, akkor
az aldasos kutaté munkajat altalaban befejezettnek tekinti.

Szamomra ez eleinte furcsa volt, de itt valahogy nagyon elmegy az ido,
sokszor szinte semmire. Igaz, nagyok a tavolsagok, sok iddt igényel a kozle-
kedés, ami félelmetes nehézségeket okoz. A munkatempd nem is hasonlitha-
td az eurdpai nyiizsgéshez. Ami a volt Szovjetunioban a ‘szicsasz”, Latin
Amerikaban a ,,manjana’, az itt a ,,bokra”, azaz holnap. Dehogy melyik hol-
nap? Viszont az emberek nem idegesek, mindig mosolyognak, még a Rama-
dan nehéz idejében is tobbnyire elégedettnek latszanak.

A lassu tempo ellenére szérakoztatd az oktatds, €s nagyon Oriiltem, hogy
a tavalyi hallgatéim mind feliratkoztak az 0j kurzusaimra. S6t, egy sor Uj
hallgato is jott. Szerencsére 6k jol tudnak angolul, igy megértési problémak
nincsenek. Tavalyi els6éves csoportomnal egy kolléga is részt vett az orai-
mon, és nyelvi problémak esetében forditott, dsszefoglalta a mondottakat.

Erdekes megallapitast tettem. Bér felteheten nagyon szubjektiv a dolog.
Mint ismeretes, az 6kori Egyiptomban nagyon magas szinten allt a matema-
tika. fgy a nemzetkozi kozgazdasagtanhoz tartozo matematika vagy a fiigg-
vényelemzés egyaltalan nem okoz gondot. De példaul a foldrajzi ismeretek
nem ,horizontalisak”, hanem ,,vertikalisak”, voltak az 6kori Egyiptomban,
és maradtak napjainkra is. Vagyis a fold feletti ismeretek, a tényleges geog-
rafiai tudasanyag enyhén szolva sporadikus, mig az asatasok réven tobb ezer
éves archeologiai kincsek keriiltek felszinre bepillantast engedve az dokori
Egyiptom ¢letébe, az akkori vilag egyik legfejlettebb civilizaciojarol tudosit-
va. Es ezek az ismeretek viszont az itteniek szaméara ma is él6ek.

A hallgatok fegyelmezettek, figyelnek, kérdeznek, vizsgak el6tt meg
szinte megrohantak, mindent akartak még egyszer hallani, tudni.

Meglepden fejlett a kollégak, a hallgatok humorérzéke. Hosszan tudnak
példaul azon az egyszerii tényen nevetni, hogy egy tollat akartam nekik at-
nyujtani, de tévedésbdl a ruzsomat vettem ki a tdskambol. Nagy érdeklodés-
sel figyelik, ha telefonon magyarul hallanak beszélni, és felcsilland szemmel
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hallgatjak, ha az angol el6adasba egy-két arab szot fiizok, szavakat, amit saj-
nos tobbnyire nem az arabbdl, hanem még t6rokbol tudok.

Es ez nem is kevés, mert a nyelvijitas elStt a torok nyelv 60 szazaléka
arab és perzsa szavakbol allt. De most is nagyon sok arab—perzsa sz6 haszna-
latos a torokben.

Végezetiil alljon itt egy mulatsdgos torténet, egyike azoknak, amelyek
szinte mindennap megtorténnek velem, némelyikéhez nagy tiirelem, és sok
raérzés sziikségeltetik. De amint j6 néhanyszor az életben, itt is humor segi-
tett at a nehézségeken.

Vizsgara késziilink. Varom-varom a gépkocsivezetot, sehol senki. (Ez
egyébkent kivételes eset volt, mert altaldban nagyon megbizhatoak!) Az ora,
ill. vizsga kilenckor kezdddik, én pedig fél tizkor még mindig a Medina
Ashar Ramadanban vagyok, azaz otthon, koriilbeliil 1 6ra gépkocsiutra a
Sheratontol, ahol az éraimat tartom.

Végiil Musztafa megjon, és kozel masfél oras késéssel megérkeztiink.
Iszonyu nevetések kozepette. Ugyanis Musztafa, a sofér szamara egy nagyon
vicces dolog tortént. Csak ugy razkodott a nagy pocakja a nevetéstdl. Hiszen
mi lehet ennél viccesebb egy szaguldozo autdban, minthogy kiesik a kor-
manykerék kozepe, és egy szal madzagon himbalodzik a pedalok felett.
Musztafa a nevetéstol beszélni sem tud, csak a madzagra mutogat. Mi marad
hatra, én is nevetek vele egyiitt.

Megérkeziink. A hallgatok békésen nézegetik a teraszrél az utca forgal-
mat. Nagy 6rom, hogy belibegtiink. Befut a tanar kollégam is, akivel parhu-
zamosan tartjuk az orakat. En teljesen biintudatosan sompolygok befelé, &
nagy vidaman kérdezi, mit iszunk? Teat vagy kavét?

Hat ilyen litemben folyik a tanitas. Na, de jon a vizsga. Meglepddnek,
hogy tételsort készitek. Atvessziik a kérdéseket. Odaadom az angol nyelvii
vazlatomat, ami elég boséges. Bar szabadon beszélek, mert félig meddig el is
kell jatszanom, amit meg akarok értetni, nem egy esetben szinonimakat kell
talalnom egy adott kifejezésre, de a definiciokat, meghatarozasokat, Iényeget
leirom, és odaadom a hallgatoknak. Azon kiviill minden eléadas power
pointon van, amit levetitek.

Bar volt szamos igen csak jo képességili, nagyobb reményekre jogositd
hallgatém, de mégsem fliztem vérmes reményeket a teljesitményiikh6z. En-
nek ellenére a vizsgaeredmények lényegesen jobbak voltak, mint amit var-
tam. Na, de amig idaig eljutottunk...

Vizsgalapokat készitek az aznapon vizsgazé mindkét csoport szamara.
Szarnysegédeim, a két Ahmed szétosztja a vizsgalapokat. El6szor egy kicsit
gyanus, hogy nem elég a vizsgalap az els6 csoport szamaéra, pedig ratartassal
készitettem. Nem baj, gyorsan sokszorositunk. Bennem €l a gyantuper, hogy
nagyon rossz az arcmemoriam, és bar készitettem jelenléti listat, de talan van
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olyan, aki egyszer se volt az oran, és ezért ,,1étszam feletti”. De tényleg vol-
tak 1étszam felettiek, és ez véletleniil deriilt csak ki...

Kés6bb ugyanis benézek a terembe. A hallgatok irnak. Egyesek, mig ma-
sok meredten nézik a papirt. K6zben megérkezik az egyik kollégam, aki se-
giteni szokott a nyelvi problémak athidalasaban, és az oktatds szervezéséért
is felelds. Azt talan mondanom sem kell, hogy egy 6ra késessel. Koriilnéz, és
azt mondja nekem, mit keresnek itt, ezek... ezek. Meg ezek. Mondom, vizs-
gaznak. A kovetkezd deriilt ki. A kolléga ramutat néhany hallgatora, és
megkérdezi; doktor Judit: ezek kik? Mire én, hat hallgatok, vizsgaznak.

Mi deriilt ki arabul? Néhany hallgato csak a haverjat kisérte el, de miutan
én az egész tdmeget betereltem a vizsgaterembe, és 6k elsodrodtak a barata-
iktol, nekem viszont (angolul nem tudtak), vagy merték megmondani, hogy
Ok csak kisérok és erkdlcsi tamaszok, igy elvették Ahmedtdl a vizsgalapokat,
és kotelességtudoan leiiltek ,,vizsgazni”. De kozben néhanyukrol az is kide-
riilt, hogy a masik csoporthoz tartoznak, de 6k is fegyelmezetten probaltak
valamit irni. Mikor a kollégam mindezt tisztazni probalja, hirtelen megije-
dek, mert azt hiszem, én cseréltem 0ssze a csoportokat, de hamarosan kide-
rilt, hogy néhany hallgat6 kavart, azt hitték egyszerre fog a két csoport irni,
¢és nem tiltakoztak, hogy szdmukra teljesen ismeretlen kérdéssort kaptak.

Mindez persze csak arra jo, hogy deriiltséget okozzon. S6t hangos hahotat
valtson ki. K6zben megérkezik a csapat viccmestere, akinek ugyan fogalma
sincs, hogy mi tortént, de hatalmasakat nevet. Ujabb nevetésre ad okot, hogy
megkérem az egyik Ahmedet, az asszisztenst, hogy feliigyeljen. A hallga-
toknak pedig mondom, hogy 6 az ,,aszkeri”, ami tulajdonképpen katonat je-
lent, de altalaban hasznaljak az egyenruhasokra is, tehat a rendoroket is lehet
igy titulalni. Mire én a nevetésre: ,,fismiskele”, azaz nincs problémaval, va-
laszolok. Ok az Gjabb deriiltségre.

Ahmed atrendezi a terepet. A masik csoporthoz tartozék megkapjak az
Oket érint6 kérdéseket, Ahmed utasitasara Gsszevissza forgatjak a székeket,
és magam sem értem, hogy, de valahogy a teremben most mindenki hattal il
mindenkinek. Az egyik hallgaté kezével probal jeleket adni, de miutan hattal
iil, nem sikeriil, nagy nevetés kozben felajanlom a kozmetikai tiikromet. Ko-
telességtudoan, kérés nélkiil hozzak ki, és teszik le az asztalra a puskakat. De
akkor miért készitették?

Ujabb nevetésre ok: az egyik hallgaté megkérdi, hogy gyogyszert vehet-e
be? Mire én: igen, ha nem drog, mert remélem, nemcsak drog hatasara tud-
nak vizsgazni. Hatalmas hahota.

A nevetés kinn folytatodik, ugyanis Ahmed gondjaira bizom a hallgato-
kat, én pedig, a tanar kollegadmnak és az egybegyiilt adminisztratoroknak a
legjabb arab tudasomat csillogtatom. Kitél tanultam, mondtam, hogy
Sayedtol, a soféromt6l. Hatalmas hahota. Kinevetik a kiejtésemet. Sot, ra-
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kontraznak, ha ez igy megy tovabb, akkor lassan majd nekem kell vezetnem
a kocsit is.

Végiil megallapodunk abban, hogy id6rdl idore ellendrizni fogjak az arab
tudasomat, nehogy végiil is megragadjak a Sayid-féle, az ,,arbagi”, azaz
szamarhajcsar arabnal.

10™ of Ramadan city, 2008-10-01

UJ(ABB) KONYVEK + UJ(ABB) PUBLIKACIOK + SZAKMAI HANGZO
ANYAGOK

DIE MATENGO IN SUDWEST-TANSANIA
(Maria Kecskési, 2007)

Tudomanyos munkak sorsa nemcsak Magyarorszagon, gyakorta a gazda-

gabb nyugat-eurdpai orszdgokban is hasonlo. Kecskési Maria (Kecskési Tol-

las Tibor 6zvegye) szamos kitlind munkat, kdzottiik nagy terjedelmd, kialli-
tasi katalogus szerepet is betdltd nagymonografiat publikalt. Lasd példaul:

1976  Afrikanische Kunst (Staatliches Museum fiir Volkerkunde Miinchen —
Ausstellungskatalog), Lommel, Andreas ed., Miinchen, F. Bruckmann, 279
old.

1982  Kunst aus dem alten Afrika, Innsbruck — Frankfurt am Main, Pinguin-
Verlag — Umschau-Verlag, 424 old (Sammlungen aus dem Staatlichen Mu-
seum fiir Volkerkunde, Miinchen, Band 2)

1987  African Masterpieces and Selected Works from Munich (Staatliches Muse-
um fiir Volkerkunde — Ausstellungskatalog), Miinchen — New York, The
Staatliches Museum fiir Volkerkunde — The Center for African Art, 425
old.

1999  Kunst aus Afrika — Themen der Kiinsten (Staatliches Museum fiir Vélker-
kunde — Ausstellungskatalog), Miinchen — London — New York, Prestel,
238 old.

Utolso és a szerzének dnmaga altal legtobbre tartott kutatasi 6sszefoglaloja

azonban évekig vart a megjelenésre, mivel a kelld financialis fedezet sokaig

hidnyzott a megjelentetéshez.

E hatalmas és kivaldo monografiat, amely egyébként a megnevezett tanzaniai

népcsoport teljes korh (a targyi kultaratol az oralis hagyomanyokon at a tar-

sadalomszervezetig és a vallasi hiedelmekig iveld) leirasat adja sokévi te-
repmunka alapjan, a késobbiekben részletesen ismertetjilk majd. Ezittal az
adatait irjuk ide:
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Maria Kecskési: Die Matengo in Siidwest-Tansania, Miinchen, Verlag des
Staatlichen Museums fiir Volkerkunde, 397 old., 128 szines, 213 fekete-
fehér melléklettel (Miinchner Beitrdge zur Volkerkunde, biheft 3)

(A Szerk.)

THE HISTORY OF BIDYINI AND KAABU

TWO CHRONICLES IN ARABIC FROM GUINEA-BISSAU
(Tarikh Kaabu wa-Bidhini. Makhtutat tarikiyya min Giniya-Bisaw)
Sebestyén Eva, Szombathy Zoltan

(Piliscsaba: The Avicenna Institute of Middle Eastern Studies, 2007.)

A kotet két 19. szazadi, arab nyelvil kronika szovegét adja kozre arab erede-
tiben és angol forditasban. A szovegeket kozel 100 oldalas terjedelmi ta-
nulmany vezeti be, amely a miivek kulturalis, etnikai, néprajzi és torténelmi
hatterét mutatja be. A kronikak egyike a 14—15. szazadtol 1étezd — €s a mai
Bissau-Guinea és Casamance teriiletén messze a legmeghatarozobb szerepet
jatsz6 — Kaabu kirdlysag torténetének dsszefoglalasat nyujtja, elsdsorban az
allam megalapitasanak iddszakaval kapcsolatos legendakra, illetve a 18—19.
szazadot meghatarozo iszlam szent habortk (dzsihadok) korszakara dsszpon-
tositva. A kronika a 19. szdzad masodik feléig koveti nyomon az eseménye-
ket, amikor a mai Guinea hegyvidéki teriiletén 1étrejott muszlim teokratikus
allam, Futa Dzsallon hadserege meghdditotta Kaabu teriiletét, majd idével
létrejott a régid tjabb meghatarozo politikai egysége, a szintén iszlam teo-
kratikus alapon all6 Fuladu kiralysadga. A masik kronika a Kaabu-térség talan
legfontosabb iszlam kulturalis centruma, Bidyini (Bijine) telepiilés alapita-
sanak torténetét, illetve az alapitasban résztvevo, egymassal is rokonsagban
allé két mandinka nemzetség (kabila), a Baayo (Bagayogo) és a Kasama
eredetmondajat beszéli el. A szoveg kitér a telepiilés és kdzvetlen kdrnyezete
kés6bbi torténetére is. Az elsoként emlitett kronika szerzdje nem azonositha-
td teljes bizonyossaggal (de egyértelmiien Bidyiniben €16 személyrdl van
sz0), s ez a kronika cimet sem kapott; a masodik szdveg szerzdje ellenben
egyértelmiien egy Abudu Mfaa Sona (arabos névvaltozatban Abd al-Kadir
al-Bidzinawi) nevli mandinka irastud6, s e kronika cime Kayfiyyat al-
mu'assis wa-qabs al-mugqtabis.

A szovegeket Sebestyén Eva gytijtotte 1991-ben Bidyini faluban, ahol a te-
kintélyes helyi irastud6, Alaje Koba Kasama tette szamara lehetdvé, hogy
fotdbmasolatot készitsen a (tobb valtozatban fennmaradt) kéziratok lapjairdl,
majd adatokat gyiijtson a szovegek keletkezésével és hatterével, illetve a ko-
z0sség kulturajaval kapcsolatban. A kronikak angol és arab szovegét tartal-
mazo kdtet az Union Académique Internationale Fontes Historiae Africanae
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c. sorozatanak részeként jelent meg (Series Arabica XII). Magyarul a két
krénika szovege az elmult években kiilon-kiilon jelent meg, egy-egy beveze-
té tanulmany kiséretében, a magyar orientalisztikai kutatas Gjabb eredmé-
nyeit bemutatd tanulmanygytijteményekben (ezeknek cime: Egy mandinka
krénika Bissau-Guineabol.' ["A Mandinka Chronicle from Guinea-Bissau."]
In: Csirkés Ferenc et al. (eds.), Fiiggdkert: Orientalisztikai tanulmanyok,
2003, Budapest, Argumentum Kiado, pp. 137-173.

' — 'Egy nyugat-afrikai kronika: Kabu kiralysag torténete.' ["A West African
Chronicle: The History of the Kaabu Kingdom."] In: Csirkés Ferenc et al.
(eds.): Fiiggdkert: Orientalisztikai tanulmanyok 11, 2005, Budapest: Mondat
Kft., pp. 213-229. Fliggokert 1, illetve Fiiggdkert I1).

(érkezett: 2008 6sze)

tajékoztatas: A kotet irott anyaga 1ényegében Szombathy Zoltan munkéja, a
kézirat megszerzésének érdeme Sebestyén Evaé, aki néhany kis terjedelmii
tajékoztato szoveggel (7-8., 50-53., 58-70. old.) jarult hozza az értékes tu-
domanyos kiadvany elkészitéséhez. (A Szerk.)

KET KONYV MAGYAR LASZLOROL
(Sebestyén Eva, 2002)

Sebestyén Eva, aki sok-sok éve foglalkozik a magyar afrikanisztika kiilonle-
ges sorsu klasszikusaval, megjelentette évtizedes munkéja eredményeit. Az
egyik kotetben a célszemély életrajza 4all a kozéppontban, mig a masik kotet
a leszarmazottak birtokaban meglévo kéziratok pontos atiratat tartalmazza
(igen sok tanulsaggal szolgalva a tovabbi kutatas szamara). Tekintve, hogy
olyan jelentOségli kiadvanyokrol van szo6, amelyek a Magyar-kutatas ijabb
tavlatait nyitjak meg, ezuttal nem egy kis ismertetést irunk, hanem arra kér-
juk az érintett kollégakat, hogy vegyék kézbe, ismerjék meg a koteteket, és
irjak meg szamunkra a véleményiiket. Kiilonosen mivel e kotetek a sokréti
Uj adalékok és értékek mellett a korabbinal joval vilagosabban vilagitanak ra
azokra mara mar szinte fajo hianyokra, feltaratlan pontokra és Gsszefliggé-
sekre (pl. tovabbra is hianyzik Magyar Léaszl6 néprajzi eredményeinek mé-
lyebb, alaposabb értékelése, ez egyébként a teljes nemzetkdzi szakirodalom-
ban sem létezik), amelyek nélkiil az Gnmagat a legnagyobb kutatok/felfede-
z6k kozé felverekedd autodidakta terepmunkds és néprajzkutatd helyét nem
lehetséges kijelolni a nemzetkdzi tudomanytorténetben.

A kotetek adatai:

Sebestyén Eva: Magyar LdszIé itinapldja és levelei Afrika belsejébél, 2008,
Budapest, Balassi Kiadé — Magyar Tudomanyos Akadémia Konyvtara, 149
old. + 1 fiigg. tabla (genealdgia).
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Sebestyén Eva: Kaland és kutatis Afrikaban. Magyar Laszl6 életrajza, 2008,
Budapest, ELTE E&tvos Kiado, 288. old.
(A Szerk.)

ZARANDOK UTON SEFARBA

Varady Judit konyve kiilonleges, titokzatos kontinensre, Afrikaba kalauzol
benniinket. A tizezer évvel ezeldtti emberek alkotasaihoz, sziklarajzaihoz el-
jutni olyan, mint egy zarandokut. E helyeket els6 magyarként Urban Ernd
jarta be.

A negyedszazada papirra vetett uti beszamold egy ,.elfelejtett orszag”, Algé-
ria kiillonods tajaira: sivatagok homokdtnéi, égig éré hegyek, sziklakanyonok
kopar kosziklai kozé vezeti el az olvasot, mikdzben megismerteti azt a kora-
beli Algéria ellentmondasos vilagaval is, mintegy az algériai emberek életé-
nek kordokumentumat adva.

Varady Judit konyve viszont csak a kezdet. Ugyanis a Szerzd visszavagyott
a mai Algériaba, a sivatagba, a menekiilttdborokba, az egyszerti, 6szinte em-
berek kozé. A valtozasokat bemutatd masodik kdtete elokésziiletben, amely-
ben a ,,felhdk népével” vald talalkozasat kivanja leirni, és bepillantani a mai
Algéria életébe.

Varady Judit 1946-ban sziiletett, vegyészként végezte tanulmanyait. Dolgo-
zott Afrikaban, az arab vilagban, majd elvégezte az jsagird iskolat, megta-
nult filmezni, jart az ELTE és a BME kiilonb6z6 tovabbképzd szakaira,
egyebek kozott filozofiara is. Tiz évig irta és szerkesztette a Vegyipari Dol-
gozo, 12 évig a Magyar Vegyipar c. 0jsagokat, de dolgozott mas lapoknak,
folyoiratoknak is (Kémikusok Lapja, Kémia Tanitasa, Kazincbarcikai Koz-
élet, Szakoktatas, Liget, Szitakotd stb.), és részt vett a vegyipari oktatasban
is. Cikkei, irasai 1972-t6l jelennek meg.

Amint sajat maga, két fiugyermekének ¢életét is 6rokre meghatarozzak az af-
rikai élmények: a vizhiany, a nélkiil6zés, a masik ember tisztelete, a tudas és
a nyelvek ismeretének fontossaga.

Varady Juditnak hite van az emberek konkrét és alkotd tudasaban. Hiszi,
hogy ,,jol csak a szivével lat az embere”. Afrikai élményeit, tapasztalatait
nemcsak latta, hallotta, nemcsak meg- és atélte, a szivével is érezte.

(Sopron — Neckenmarkt — Wien — Miinchen, Novum Verlag, 198 old., vélhe-
téen gazdag képanyaggal, megjelenés: 2007, 4500.- Ft.)

Ingyenes kritikai példany igénylése:

Geosel Anna — a.geosel@novumverlag

Vindobona Verlagf Kft.
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H-9400 Sopron, Ver6 Jozsef u. 1., tel.: +36-99/514-615, fax: +36-99/514-616
www.novumverlag.hu — office@novumverlag.hu

(sajtokozlemény — érkezett a szerzotol: 2008. augusztus 2.)

NOMMO BARKAJA, A ROKA ES A GABONASZEMEK
A. Gergely Andras

A modern Afrikaban follelheté hagyomanyos kulturdk nyoméaba ered az a
konyvsorozat, melyet a Mundus Magyar Egyetemi Kiad6 bocsat kozre az
Afrikai Kutatasi és Kiadasi Program keretében. Ennek masodik kotete,
Guman Istvan munkéja odleli fel a Dogon mitologia és csillagaszat térségi
elemeit, s az e cimmel megjelent kétetben talan még az afrikanistak is racso-
dalkozhatnak a megfejtések, illusztraciok és analogiak gazdagsagara.

A szerz6 nem csekélyebb témakor utan kapott teret a kiado, pontosabban
a szerkeszt6—gondozo—igazgato—mindenes Biernaczky Szildrd jovoltabol,
mint a Frobenius-kommentarok (2002), s nem szerényebb folytatas elott,
mint Fiissi Nagy Géza, Voigt Vilmos, Magyar Laszlo, Torday Emil vagy
Sarkany Mihaly Osszegyljtott tanulmanyai. A kotet, hatoldali tajékoztato
szovege szerint a Sziriusz-enigma, a csillagaszat egy tjkori fogalma révén
keresi a mitoszok jelentéstartalmait abban a torzsi kultiraban, amelynek bo-
nyolultsaga, komplexitasa éppugy kinal asszociaciokat egy 12 000 éve be-
kovetkezett szupernova-robbanas torténeti emlékezete irdnyaban, mint a do-
gon mitologia rétegzett és rejtelmes vilaga felé. A szerzé a kdzérdeklddés
szamara izgalmas kérdéseket taglalja, de sajat szandéka szerint nem kivan
zsurnalisztikai eszkdzokkel élni, vagy a paranormalis ismeretkozlés divatja-
nak hodolni — ehelyett csillagaszként, kolozsvari diakévekkel és magyar
egyetemi—akadémiai karrierrel azon igyekszik, hogy egy ,,primitiv”’ terem-
tésviziot és rituslancolatot mutasson ki targyi elemek, vizualis abrazolasok,
elbeszélések és a narrativ megjelenitésen tuli hétkdznapi eszkdzvaldsag se-
gitségével. Nem sajtopletykat akar, vagy népszerii sorozatot, hanem elemen-
taris darabokbol allitja Ossze az el6dok (Marcel Griaule és Germaine
Dieterlen) munkéssaga alapjan kibonthato, fejlett kozmogoéniai és mitologiai
rendszerek komplexitasat.

Tobb alapkérdés is adodik a kotet kiadasa kapesan. Elsdként talan az, mi
koziink a dogonokhoz, e ,,Mali fantasztikus vidékén, Bandiagara Mars-béli
sziklain és labaiknal elteriilé siksagon ¢é16” néphez, ,,szé6ban és szimbolikus
jelrendszerben is megfogalmazott mitoszaikhoz”? E fonokségi tarsadalom-
ban (azaz a f6hatalom hianyaval, de a tekintélyelvii rendszerben papok réte-
ge — a hogonok csoportja — iranyitasaval) €16 torzsi vilagban roppant gazdag
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a vallasi képzetek vilaga, aminek részben a szakralis vilag folytonos hatasa
is magyarazata. Az egykori Manding birodalombol elvandorolt északnyugat-
afrikai torzsek kozé tartozd dogon tarsadalom a kornyezd mande népek
(bambara, szenufo, gyula, malinke, kurumba stb.) vilagképétdl és csillaga-
szati vizi6itdl sok tekintetben nem kiilonbozik, de feltartsaga a francia kuta-
tok jovoltabdl alapos és részletes. Marcel Griaule 1931-t61 kutatta a dogono-
kat, a szudani francia terepmunkat egy évtizeden at folytatva, tudos szakem-
berek szélesebb korét is bevonva, a negyvenes évektdl tobb monografiat és
értékes forraskozlést is elérhetévé téve a dogon mitoszok, isteni és szellem-
lények, mitologia és vizualis—ikonikus jelentéstartalmak rendszerérdl. Az
antropologiai kutatds €s az antropologus személyének szo6l6 legkomolyabb
elismerés jeleként a dogonok nemcsak elismerték a nyelviik és kultarajuk
ismeretében, hasznalatdban megszerzett gyakorlatat, hanem torzsi vezetdik
kozé is valasztottak, s mikor 1956-ban Franciaorszagban elhunyt, egykori
,,népe”’ negyven napos gyaszt iilt a nagy ritualis halotti {innep (a dama) for-
majaban, ami a Sorbonne e tanszékalapitd professzoran kiviil nemigen for-
dult eld massal az eurdpai kutatok korét tekintve.

De miért is e sok sz6 a Maliban, a Niger torkolatatol délre €16 nép kutato-
jarol, ha itt nem 4 sivatagi roka (Le renard pale, 1965) vagy a Dieux d’eau
(1948), a Masques dogons (1938) vagy a Dogon jatékok (Jeux dogons, 1938)
szerzOjétol késziilt szovegvalogatast recenzalom (amire persze mint kiad-
vanyra is komoly sziikség lenne!), hanem Guman Istvan munkéjat...? A ma-
gyarazatot maga a szerzo kinalja (s a kiadd ezt meg is erdsiti Griaule négy és
fél oldalon at lajstromozott munkainak bibliografidjaval!), nevezetesen azzal,
hogy a dogon mitolégia €és kozmogodniai (csillagdszati) ismeretek legfobb
forrasaként becsiili meg Marcel Griaule és kitartdé munkatarsa, Germaine
Dieterlen terepkutatasi oeuvre-jét. A monografia szerzdje itt nemcsak fejet
hajt a francia kutatok példas munkassaga eldtt, hanem mint kollégakat tekinti
Oket, akik csillagaszati vonatkozasu gytijtésiikkel a mitologiai és vilagképi
tartalmakat, jelképeket, mitikus képzeteket és ritusokat is felolelték, igy
meghatarozd forrasként szolgalnak miiveik. A dogonok monoteistanak te-
kintheté (egyetlen teremtd isten, Amma tevékenységére visszavezethetd)
vallasa oly sokrétli szimbolikatol gazdag, hogy az alapvetd nyolc szimboli-
kus jel mogott allo 256 tovabbi jelkép, 22 kategoridban és mindegyikben 12
szimbolummal, ikerjelekkel, ezek mozgasaival, 6sszesen 11 616 jelentés is-
meretével szamit a féfoglalkozasu vallasi specialista (a hogon) alaptudasa-
nak. E szinte végtelen gazdagsagt ,,szimbolumszotar” az irasbeliség nélkiil
€16 dogonok l1ényegileg barmely kozlenddjének kifejezésére alkalmas, akkor
is, ha nem szamitjuk a szigoru szammisztika alapjan megalkotott jelentések,
a vizualis abrazolas egyéb formai (pl. keramiak, maszkok, testékités diszei,
anyagmindségek, mozgasok, ritualis aktusok, beszélt nyelvi jelek, dobnyelv,
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szinvilag, ceremonidlis eszkoztar, jatékok, foldrajzi tajolas, anyag-felhaszna-

Minthogy a szerz6 e pazar jelképvilag sajatos (elsdrendiien csillagaszati,
valamint mitolégiai) olvasataban elsGsorban a francia kutatok miveire ta-
maszkodik, s foként azok képanyagat, szimbolumfejtd kisérleteit hasznalja
fol, ezért miive nemcsak egy Niger-menti népcsoport kultirajanak megértési
kisérlete, hanem a tdrzsi kultira eurdpai jelképtarat gazdagito torekvés mélto
elismerése is, ekként pedig szervesen illeszkedik a Mundus kiad6 sorozata-
nak (,,Hagyomdanyos kulturak a modern Afrikaban’) opusai kozé. A dogonok
ennek ellenére nem allnak a magyar tudomanyos érdeklddés homlokterében,
igy nem csupan hianypo6tld, hanem a francia antropologia magyarorszagi ha-
tasat is noveld jelentéségli ¢ monografia megjelentetése. Tudjuk jol, hogy a
foként Durkheim (inkabb szocioldgiaiként kezelt) életmiive utan talan még
hatasosabb Lévi-Strauss, adott szempontbol Maurice Godelier vagy az utob-
bi években—évtizedben megjelent Philippe Descola, Marc Abélés, Louis
Dumont és Marcel Mauss-miivek mellett szinte megbuvd szimbolizacio-
kutatas egyike azon témakoroknek, amelyek igencsak hidnyoznak a magyar
tudomanyos érdeklddésbol, ezért tovabbi f6 érv Guman Istvan munkajanak
kozzétételét illetéen, hogy roppant fontos teriiletrdl kozvetiti a francia ha-
gyomanyt, amely kiillondsen erds ezt a tematikat illetden. Hiszen, ha van is
magyar szakmai érdeklodés, mely Afrika irant nyitott, ez foképpen Kelet-
vagy Dél-Afrikara van bedllitva, s tovabbi, immar jo évszazados figyelem
fordult Afrika északi (Maghreb-orszagok) vagy északkeleti (Egyiptom, Szu-
dan) térségei felé, de a nyugati térség (talan Zempléni Andras szenuf6 te-
repmunkdjat sem feledve) még a hazai etnoldgia el6tt is szinte ismeretlenebb
folt. A javarészt iltetvényes és allattartd etnokulturalis tipusu dogon élet-
mod, a nagycsalad-rendszerii tagozodas a térségben ugyan nem kivételes, de
aki a dogon maszkokkal talalkozik a nyugati mizeumokban, vagy égetett ke-
ramiaikkal a mlivészeti piacon, szinte csak kivételesen juthat hozza a diszité-
sek értelmének felfogasahoz, s talan még ritkabban a helyi mitologiakbol
épiil6 kifejezéstar megértéséhez, az most jol érzékelhetéen kozelebb 1éphet
az ikonikus megjelenitésmodok végtelen gazdagsaga felé Guman Istvan at-
fogd ismertetése alapjan.

A szerz6 a hallatlanul gazdag ismerettarnak rendszerezett, és eurdpai fel-
fogashoz kozelebb allo taglalasaval szinte folmenti a recenzenst attol, hogy
megkiséreljen valamiféle ,,rovid 0sszefoglalot” vagy ,.attekintést” adni a fel-
Olelt ismeretanyagrol. Hiszen akar az Gsrobbandsra és a spiralszerkezetre,
akar a f6ldon kiviilinek tetsz6 ismeretekre vagy a napfogyatkozasra vonatko-
z6 konyvfejezetet nézziik, szinte az arnyalatok, histéridk komplexitasanak
bemutatasaval ment f6l az alol, hogy valamely ,,lényegkiemel6” gesztussal
atfogjuk az egyes témakoroket és jelentés-tereket. Eppen a kulturalis antro-
polégidnak ez a ,minden mindennel Osszefiigg”-szerli élménye, éppen a
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komplexitas és relativizalas komolyan vétele mutatja, mekkora bilin lenne
rovid kiemelésekkel vélni abrazolhatonak példaul a legfontosabb gabonaféle,
egyuttal az egész vilag 6scsirajanak tekintett sajatos ,.kérddjelforma” abszt-
rakt jelképi konvencidjat, amely négy fogalmi csoportba sorolhat6, s fliggo-
en attol, hogy homokba, kdvekre, falakra, barlangba vagy fara rajzolva latha-
to, még égtajakhoz képesti helyzete, vastagodod vagy vékonyuld vonasai is
kiilon (tobbes) jelentéstartalommal birnak. Az emberi testrél és [ényegrol va-
16 képzet nemcsak a test mint fizikai jegy abrazolasabol vagy jelzésébol all
csupan, hanem mellette a négy testi 1élek (négy nommo — fiu és lany, jo és
rossz) kombinacidibol, a nemiség négy lelkébdl, az életerd és véraramlas
szimbolik4jabol, tovabba a gabonaszemek (vagy a szomszédos bozo torzsnél
a halfajtak) pontszerli dbrazolasabol is (utobbi nyolc elembdl all magaban
véve is). Mindemellett az abrazolat sziikségképpen tiikrozi azt is, hogy a kiil-
sO nézetet, a strukturat vagy a tartalmat kivanjak vele kifejezni. Mindezek
komplex bemutatasa sem lehet oly sokrétli, mint amilyen a ,,primitiv’’ dbra-
zolasa. S mert a foldi élet jelenségeire valaszt kereso, értelmezését magyara-
zatokkal lehetdvé tévo tiineményekrdl van itt sz6, nem lehet kétséges, hogy a
dogon mitologia képzetei (pl. a viz, a levegd, a tiiz és a fold folidézésével)
végsO soron az ember, az allatok és a novények keletkezéséig visszahatoan
kérdeznek ra a teremtés és a teremtmények milyenségére.

Ogo, aki sziiletésekor méhlepénye egy darabjat is magahoz ragadta, hogy
ebbdl barkat formaljon magéanak, s emiatt Amma, akinek teremté munkajat
tokéletlenné tette, biintetésiil sivatagi rokava valtoztatta 6t, az emberek Osei-
vé lett Nommokkal egyiitt hozta magaval mindenfajta allat, ndvény, asvany
csirait uigy, hogy egy barkaban leereszkedtek a foldre, termékennyé tették és
benépesitették azt. De nem voltak munkaeszkozeik a megmiiveléséhez, mig
el nem jott hozzajuk egy kovdcs nommo, aki szerszamokat és tovabbi no-
vénymagokat hozott magaval, tovabba a tiizet, az ijat, a kést és szamos mas
eszkozt. E kovacs volt a dogonok Ose, és hatdsa kiterjedt az egész dogon
életvitelre, amelynek feliigyeletét Amma isten és a szolgalatara rendeltetett
(harminc csaladot kozvetleniil iranyitd) fépapok kore latja el. Mindez a kor-
nyezd népeknél is hasonlo alakzatban jelenik meg. A dogon (sirige nevi)
maszkokon lathato, ritusaikban szereplé formak és festett jelek a vilagtojas-
bol a Foldre ereszkedett barkat jelképezik, valojaban rakéta-formaju
konstruktumok, és némiképpen stilizalt alakban, de megjelennek jatékfor-
maként, ovalis kosar-alakban, vetélé-orsoként, fadob formajaban, valamint a
kovacsok szerszamosladajaként is, amelyet (tobb mas hasznalati targyhoz
hasonloan) gabonaszemek diszitenek, alakjuk és szinezésiik a csillagok jara-
sat utanozza, amelyeket Amma mozgat az égen. Abrazoljak a foldre szallt
barka leereszkedését kovetd porfelhdt, tovabba az ekkor keletkezett hold-
csillagot is, amely éppen iistokds vagy nova is lehetett, de a dogonok szama-
ra leginkabb Nommo foldet érését bizonyitja, s ezzel azt a teriiletet is meg-
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nevezik a Niger felso folyasa mentén, ahol az elsé ember sikra szallt, s ott-
hagyta bal labnyomat, amely szintén egyike a legfébb dogon jelképeknek.
Ertelmesen beszélni, arnyaltan leirni, szavakat fiizérbe fiizni a dogon szim-
bolika szerint a spiral modelljével jelenitheté meg, amely forma nemcsak
nagy fontossaggal bir emiatt, de egy afrikai természeti kép vilagképeként is
alapvet6 eleme, megjelenitve valtozast és mozgast, iranyt és sebességet, jot
és rosszat, tovabba magat a valtakozast is. E mitologia-teremté képzelet-
anyag arnyalatait, faragott formadit és sziklafestményeit, ritusait és maszkos
szertartasait a vilag teremtésének fontossaga, az élet normainak és az 9sok
tiszteletének szabalyrendszere veszi kortil, az tinnepek pedig az ég csillagai-
nak, az id0szamitas kezdetének, a Nap és a Sirius viszonyanak, a tokéletes
teremtésnek elismerése és dicsoitése gazdagitja.

A dogon mitologia egyedi szellemi képz6dmény, amely csak itt, a Szaha-
ra és az Atlanti-6cedn partvidéke kozott talalhaté meg, de amely az erételjes,
kozépkor o6ta tartd iszlam kulturalis hatas ¢€s a francia gyarmatositas ellenére
is megmaradt a vilagtojas, a mitologikus fiu-lany ikerparok, az istenség ne-
véhez fliz6d6 teremtés, a Nommok mint ég és Fold kozotti kozvetitdk, vala-
mint a dolgok Osszességét spiralis formaban Osszesitd gabonamag szimbo-
lumvilagaban. Nem lehet kétséges, hogy e hitvilagban idegen elemek is van-
nak, ami a francia és angol csillagaszok jelenlétére, vagy a Siriusrdl, a Jupi-
ter holdjairol és a Szaturnuszrol alkotott ismereteik atvett hatdsaira utal. Me-
gannyi jeles ,,megfejtés”, népszeriisitd és dics6ité bemutatas épiilt késdbb e
vilagképre, igy az dsrobbanas vagy a galaktikak spiralszerkezetének bemuta-
tasa a dogonok kulturajaban... — ezek azonban inkabb mesés néplélekre uta-
16 tudomanyos mesketék voltak, s nem tudomanyos tények. Utdbbiak vi-
szont megtalalhatok a francia kutatoparos miveiben, ahol minden abranak
megvan a dogonok altal adott magyarazata is. Guman Istvan ezt az ismeret-
komplexumot (a kiadé altal mellékelt nyolc masik szerzé vonatkozo cikkei-
nek valogatasaval kiegészitve) nyujtja itt at egy sajatos csillagaszati aspek-
tusbol, amellyel maga is hozzajarul ahhoz, hogy egy afrikai néprél kutatasa-
ik évtizedei alatt érvényes ismeretet gylijté etnoldgusok ne csupan ,,megdi-
csdiiljenek”, hanem beavatast is kinaljanak e nép megismerhet6, feltdrhato és
értékei szerint megbecsiilhet6 vilagaba.

A kiadvany adatai: Guman Istvan: Dogon mitologia és csillagaszat, fug-
gelék és bibliografia: Biernaczky Szilard, 2006, Budapest, Mundus Magyar
Egyetemi Kiado, 200 oldal, 2520.- Ft

(érkezett: 2008)
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AZ EN AFRIKAM
(DVD, 1-2, rendezte: Safrany Istvan)

A két, egyénként két és fél ora id6tartalmu filmanyagot magaba foglalo
DVD-t tarsasagunk (korabban egyesiiletiink) alapité tagja, Safrany Istvan
kolléga rendezte, a felhasznalt felvételek operatéreként a kettds kiadvany bo-
ritdjan Régi Tamast, magat Safrany Istvant €s masik alapito tagunkat, Lerner
Janost jeloli operatorként, a forgatokonyv ismét csak Safrany Istvan munka-
ja. A kiadvany rovid ismertetd szovege a kovetkezo:

Afrika, a fekete foldrész, a harmadik vilag, az ¢€let bolesdje... Sokféle elne-
vezése létezik ennek a rejtélyes és hatalmas teriiletnek, és rengeteg téveszme
alakult ki réla az idék soran. Safrany Istvan filmje a maga egyszertiségével
és csodalatos képeivel probalja fellebbenteni a titokzatossag fatylat, és egy-
ben igyekszik megmutatni Afrika biivos és varazslatos szépségét, elkalau-
zolva minket tobbek kozott Fokvarosba, a Kalahari mélyébe és a vilag leg-
nagyobb gyémantbanyajaba...

(Kiadta: MTV Zrt., forgalmazza: MOKEP Zrt., évszam megjelolése nélkiil)
A hatalmas munkat magéba foglald nagyszerti vallalkozasrol szivesen ven-
nék egy alapos ismertetést és értékelést. Kérjiik tagjainkat, hogy vegyék a fa-
radsagot a DVD-k megismerésére (nem fogjak megbanni), és irjak meg rola
a véleményiiket (A Szerk.)

KONGO
(2006)

Huber Péter: Kongo. Az élet egy uijabb lehetéség, magankiadas, fotok: Huber
Péter, szovegek: Radnoti Agnes, Szalkai Timea, Kristof Orsolya, Sinka Péter
Balint, Gyor, Palatia Nyomda, 153 old.) A kotet hirdetése az Afrika Tanul-
manyokban is megtalalhat6, amely szerint a kotetet a National Geographic is
tamogatta.

A kotet igen jo mindségli és néprajzi szempontbdl is értékelhetd szines felvé-
telek tarkitjak. Orémiinkre szolgal, hogy a kisérészdvegek is szakmailag
szinvonalasak és pontosak. Bar sziviink szerint a rendkiviil figyelemre mélto
kongoi (szaznal tobb népcsoportrol van szd) hagyomanyos kultara(k)rol sok-
kal részletesebben is szivesen olvasnank. Orémmel vennénk ismertetést e
szép kiallitasa kotetrol. (A Szerk.)

(rovidesen megjelend tanulmanykétetrél — informacio érkezett: Tarrosy Ist-
van kolléganktol, 2009. augusztus)
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AFRIKA MA — TRADICIO, ATALAKULAS, FEJLODES

A kiado: IDResearch Kft./Publikon Kiad6 (Afrika Tanulmanyok Szerkeszto-
sége)

A mt szerkeszt6i: Csizmadia Sandor — Tarrdsy Istvan

Tervezett oldalszam: 300 oldal

Tervezett darabszam: 300 db

A mii bemutatdsa:

A tervezett mii 23 tanulmanyban mutatja be a mai Afrikat. A tanulmanyok
szerzOi kiilonbozo hattérrel rendelkezd személyek, és mindannyian tobb
szallal kotddnek a kontinenshez. Ugyanugy vannak kozottiik elismert kuta-
tok, egyetemi oktatok, mint fiatal, szarnyaikat bontogatd leendd kutatok,
egyetemi €s PhD. hallgatok, valamint civil szervezetek képviseldi, gyakorld
és mar nyugdijba vonult diplomatak. K6zosen, a szerkesztok és a kiado ko-
ordinaciojaban, arra vallalkoznak, hogy ismeretterjeszto jelleggel hozzak ko-
zelebb az afrikai hétkoznapokat az egyre gyarapod6 szamu, Afrika irant ér-
dekl6do olvasokdzonségnek.

Bur Gabor, az Afrika Tanulmanyok folyodirat foszerkesztdje, az egyik leg-
tobbszor hivatkozott magyar afrikanista egy 2006-ban Pécsett rendezett ke-
rekasztal-beszélgetésen kifejtette, hogy ,,ha Afrikaval baj van, a vilagban baj
van” — ezt megforditva, érdemes megvizsgalni a hipotézist, miszerint a vilag
akkor van rendben, ha Afrika rendben van, ha Afrikaban rend van. Azonnal
felmertil a kérdés: mennyire lehet rend egy olyan kontinensen, amelynek
szinte minden szegletében a mai napig polgarhaboruk, etnikai konfliktusok,
jarvanyok, és elképeszté mértékii szegénység neheziti meg az életben mara-
das esélyét? A tervezett kotet, Afrika ma cimmel, tudomanyos igénnyel meg-
irt ismeretterjesztd tanulmanyok segitségével a fekete kontinens tarsadalma-
inak mindennapjait mutatja be, deklaraltan tavol helyezkedve a globalis mé-
didban oly sokszor tetten érhetd sztereotip Afrika-képtol. Sokkal inkabb az
afrikai politikai—gazdasagi—tarsadalmi atalakulasokat és fejlodési lehetdsé-
geket bontja ki, elengedhetetleniil nagy figyelmet szentelve a specialis helyi,
kozosségi tradicioknak, amelyek ismerete és figyelembe vétele nélkiil elkép-
zelhetetlen a helyi kozosségek szamara is megfeleld fejlesztések sora.

Tény, hogy hazankban is, és minden bizonnyal Eurdpa szerte Afrika ,felér-
tékelédében” van. Nem emlitve azt, a talan ,,0j versenyfutas Afrikaért” elne-
vezéssel illethetd vilagméretii trendet, amely szerint a vezetd azsiai hatal-
mak, igy Kina és India, egyértelmiien az Egyesiilt Allamok és az EU legko-
molyabb kihivoiva valtak az els6sorban a természeti er6forrasokért, a nyers-
anyaglelohelyekért és nyersanyag-kitermelési jogokért zajlo versenyben.
Ugyan lathatéan egyre tobb afrikai témaju konyv jelenik meg hazankban, to-
vabbra is nagyon kevés ezek koziil a magyar szerzok altal publikalt kotet. Az
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Afrika ma ezt a hianyt igyekszik potolni 23 magyar és afrikai szdrmazasu
szerz kozos tudasanak kozreaddsdval. A Publikon Kiadd a kezdetektol
zaszlajara tiizte és roppant fontosnak tartja, hogy Afrikarol tobb értelmes szo6
essék, és az Afrikarol folytatott értelmes kozbeszédben nyilvanuljanak meg
azok a magyar szakemberek, akik ,jarjak Afrikat”, akik terepmunkaik, kuta-
tasaik, és egyéb gazdasagi, diplomaciai, civil tevékenységiik révén megis-
merték az afrikai kultarékat és folyamatosan keriilnek egyre kozelebb az af-
rikaiakhoz. Ok tudjak hitelesen megosztani a nagykozonséggel Afrika mult-
jat, jelenét és jovajét. Ez utdbbi pedig nem csupan a bajokrol és problémak-
o0l szol! Megszamlalhatatlan lehetdségrol is!

A tervezett kotet szerzoi €s szerkesztd-kiadd kozossége meg van gy6zddve
arrél, hogy a 21. szazad nagyban Afrika évszdzada lesz: a fejlodés kiilonféle
lehetGségeivel, és természetesen az atalakulds szamos kihivasanak megvala-
szolési kényszerével. E folyamatban Magyarorszag, mint az Eurdpai Unio
tagja, €s mint az évszazadok soran tobb, vilagviszonylatban mérvadé Afrika-
kutatot (pl.: Magyar Laszlot, Almasy Laszlot, Torday Emilt) felvonultato
kozép-eurdpai orszag is ki kell, hogy vegye a részét (természetesen a megfe-
lel6 mértékben — hiszen naivitas lenne azt gondolni, hogy Afrika kiilpolitikai
prioritassd valhat hazank szdmara). Az ismeretterjesztéssel egyiitt sziikség
van arra, hogy a magyar tarsadalom képess¢ valjon ,,Afrika befogadasara” és
jobb megértésére — ezzel egyilitt egy altalanos tudattagitas, raeszmélés kdvet-
kezhet be: raeszmélés a fejlodo térségek, a DéEl orszagaiban zajlé folyamatok
jellegzetességeire és az atalakulasok mibenlétére. Nem utolso sorban pedig
mindez hozzéajarul a magyar fejlesztési politika finomhangolasdhoz, az EU
Fejlesztési Politikajaban vald hathatos és visszahatdé magyar szerepvallalas
megalapozasahoz — tobbek kozott azzal, hogy a jelenleginél sokkal tobb le-
hetdség nyilik civil szervezetek, oktatasi intézmények, a gazdasagi élet sze-
repldinek szamara, hogy afrikaiakkal egyiittmiikodjenek, kozos fejlesztési
projekteket valdsitsanak meg — természetesen mindenki épiilésére.

A kotet harom nagy fejezetre tagolodik: az elsé rész az allam és allamisag
kérdéskorét jarja koriil a masodik hagyomanyokkal és az atalakulds antropo-
logiai megkozelitésével foglalkozik, szamos konkrét térségbeli példat felvo-
nultatva; a harmadik végil nyelvi és irodalmi reprezentaciokat és elképzelé-
seket mutat be a hires Szungyata eposztdl egészen modern nyelvpolitikai
megfontolasokig.

Tervezett tartalom

I. Fejezet: Allam és allamisag Afrikdban
Benkes Mihaly: Az afrikai allamisag természete és a nemzetkozi rendszer
Csizmadia Sandor: Allamhatarok, etnikai hatarok, torzsi hatarok Afrikaban
Tarrosy Istvan: Allam, nemzet, demokracia és az afrikai kontextus
Bur Gabor: Allamkudarcok Afrikaban
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Tadesse Eyassu (Etiopia): Politikai hatalom és nemzeti identitds Afrika
Szarvan

Mayer Lajos: Allam Afrika Szarvan

Szabo Lorand: A Kongoéi Demokratikus Koztarsasag feldarabolodasanak
féelelme

Aboubacar Abdullah Senghore (Gambia): Demokratikus kormanyzas és
sajtoszabadsag Gambiaban — Egy emberi jogi megkozelités (angol szoveg
forditasa)

Toth Norbert: Magyar—afrikai kapcsolatok alakuldsa az afrikai integracio
kapcsan

Stephen Langole (Uganda): A Nilus, mint a térség lehetséges konfliktusaira
sz6l6 megoldés (angol szoveg forditasa)

Szliman Ahmed (Mauritania): Hogyan tovabb Maghreb?

Patty Petra: A tunéziai fejlédési modell sajatossagai

II. Fejezet: Tradicio és atalakulas

Fekete Maria: Gondolatok a Bdlcsé koriil

Vityi Dorottya: Edo vilagkép — Hiedelmek, ritusok és a miivészet dsszefo-
nodasa egy nyugat-afrikai népcsoporton beliil

Tesfay Saba: Az atalakulas allapota — Targyi homogenizalddas Eritredban

Jasper Kata: Nubiaiak Garb Szahelben — Antropoldgiai terepmunka egy
Asszuan melletti nubiai faluban

Szénaszky Maria: Alexandriatol Alexandriaig

III. Fejezet: Nyelv, nyelvpolitikak €s irodalmi reprezentaciok

Varga Robert: Nyelv, politika, nyelvpolitika: a *90-es évek nyelvi egysége-
sitd torekvései Algériaban — és ami mdgotte van

Guti Erika: A Dél-Afrikai Koztarsasag nyelvpolitikajanak tanulsagai

Biernaczky Szilard: Szungyata, avagy a Mali Birodalom alapitasanak tor-
ténete. Egy nyugat-afrikai hdseposz térben és iddben
afrikai irodalomtorténet-ir6i szemlélet megujitasanak sziikségszertisége

Illés Zoltan: Abii I-Qdsim as-Sabbi, az arab romantika gyongyszeme, Tu-
nézia nemzeti koltéje

Varadi Judit: Kérdések? Miértek? Amit nem latunk, az nincs!

Jelen ismeretterjesztd konyvvel tobb célt és célkozonséget is szolgdlhatunk
1.) az Afrika és afrikai témak irant érdekl6do széles olvasokdzonségnek mu-
tathatjuk meg az afrikai kontinens metszetét;

2.) a magyar felsdoktatasi intézményekben tanuldk szamara (elsdsorban
nemzetkdzi kapcsolatokat, torténelmet, antropoldgiat, irodalmat, politikatu-
domanyt, valamint afrikanisztikat tanuld hallgatokra gondolva) jelenthetiink
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egy kurrens referencia-kdtetet, amelyet tanulmanyaikhoz és jelenlegi, vagy
éppenséggel jovobeni kutatasaikhoz is hasznalhatnak;

3.) szintén referencia-kotetként szolgaltathatunk hasznos (hattér)informacio-
kat az afrikai kontinens kiilonb6z6 orszagaiba késziiléknek, legyenek azok
diplomatak, katonak, vallalati szereplok, vagy éppen egy civil szervezet kép-
viseldi;

4.) nem utols6 sorban fontos tudasbazist foglalhatunk egybe a ,,politikacsina-
lok” szamara is — igy példaul a Kiiliigyminisztérium és a Miniszterelnoki
Hivatal térséggel foglalkoz6 munkatarsai szamara, valamint a magyar or-
szaggyiilés relevans bizottsagai és képviseldi szamara.

Eldzmények és utoélet

Az IDResearch Kutatasi és Képzési Kft./Publikon Kiado 2006-t61 egyik f6
profiljanak tekinti az afrikai témaji kiadvanyok megjelentetését (print és on-
line egyarant —  példaul: Afrika  Tanulmanyok  folyoirat,
www.afrikatanulmanyok.hu portal, évente tobb konyv), az afrikai témaja
rendezvények szervezését (orszagos afrikanisztikai konferencia, Afrika
Klub, afrikai kulturalis napok, koncertek, fotokiallitasok, afrikai terepgya-
korlatok lebonyolitasa), valamint az afrikai témaju, fejlesztési témakat ko-
zéppontba helyezd kutatasokban valo részvételt, ilyen jellegli tarsadalomtu-
domanyi kutatdsok inditasat. A tervezett ismeretterjesztd tanulmanykotet
eldzményének tekinthetd a Kft. altal szervezett orszagos afrikanisztikai kon-
ferencia (Pécs, MTA PAB Székhaz, 2007. december 6-8.) és az ott elhang-
zott eldadasok, lefolytatott beszélgetések, vitak egy része.

A konyv megjelenését kdvetden a Publikon Kiado Pécsett €s Budapesten (a
kiado egyik stratégiai partnerénél, a Raday Konyveshazban) is kerekasztal-
beszélgetéseket, mini-szimpoziumokat kapcsolunk a kdnyv bemutatasahoz.
A konyv megjelentetését 2009 novemberére vallalja a Kiado. Ezzel redlis az
esélye annak, hogy egy érdekes témaju kapcsolddo projekttel a pécsi 2010-es
,,EKF-év” kiséro rendezvényeinek sorat szinesitheti. Az idei felvezetd év el-
sO hivatalos eseményét is a Kft. altal kiadott ,,Vallasok Afrikaban — Afrikai
hiedelmek” tematikaja Afrika Tanulmdnyok szam és minikonferencia adta.

A kotet megjelenését tamogatjak: az NKA Ismeretterjesztés és Kornyezet-
kultara Kollégiuma ¢€s az Afrika Holding Zrt.

A szerkesztokrol

Dr. Csizmadia Sandor (D. Sc.)

A Budapesti Corvinus Egyetem Politikatudomanyi Intézetének és a Pécsi
Tudoméanyegyetem Politikai Tanulmanyok Tanszékének oktatdja. Egyetemi
tanar, a filoz6fiatudomanyok kandidatusa, a politikatudomany habil. doktora.
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Kutatasi teriilete: politikai filoz6fia, mondializacié—globalizacio, geopoliti-
ka, Maghreb-orszagok, Francia Nyugat-Afrika, elefantcsontparti polgarhabo-
1, nemzetkozi kapcsolatok torténete.

Dr. Tarrosy Istvan (PhD.)

A PTE BTK Politikai Tanulmanyok Tanszékének oktatoja, az Afrika Tanul-
manyok folyodirat alapito-szerkesztdje, az IDResearch Kft./Publikon Kiado
tulajdonos-ligyvezetdje. Politologus doktori fokozatat 2009 juniusaban sze-
Kutatdsi teriilete: globalizacio, Eszak—Dél kapcsolatok, a Kelet-afrikai Ko-
z0sség, Tanzania allamfejlédése, sino—afrikai kapcsolatok.

DOSSZIE

Fiissi Nagy Géza relikviak

KEPESLAP DAR ES SALAAMBOL

Biernaczky Szilardnak
DSM (Dar es Salaam), 1987. 03. 17.

Minden nagyon szép, minden nagyon jo, de semmivel sem vagyok megelégedve.
Szamiizetésem hamarosan véget ér, gy hogy a hosszas beszamolot mar aligha tisz-
szatok meg. Csak ne {ildoznének lidérces almaimban ilyen leanyzok, ekkora mo-
zsértdrovel a kokadozo szavannan!

Szives tidvozletem Mindenkinek!

(Hadd ne soroljam a neveket!)

LEVEL DAR ES SALAAMBOL

Biernaczky Szilard

ELTE TTK Regionalis Foldrajzi tanszék
Budapest, VIIIL., Kun Béla tér 2.
Hungary

Datum nincs (a boritékon a feladas idopontja — kdzelitbleges biztonsaggal megalla-
pithatéan — 1987. 111. 23.)
Kedves Szilard Batyo!

Isten és Allah malmai (a varazslokéirdl nem is beszélve) egylittesen is roppant las-
san Orolnek! Akkor is els6sorban a dolgoz6 idegeit. Szoval van itt olyan biirokracia,
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amely a mienket toronymagasan veszi, s ha az ember szabadon mozoghatna, akkor
is minden rengeteg idobe, sokszori visszamaszkalasba keriil. A pénz mellett a hiva-
tali inflaloédas is rohamtempoban halad. Az év legelején még az volt a jelszo, hogy
try tomorrow, most mar az, hogy ry the next week! Mindezt nem panaszkodas vagy
Onigazolasképpen mondom, csak hosszas hallgatdsom szerény magyarazataul.

Pl. masfél hénapba keriilt, amig megkaptam az engedélyt egy olyan pecsét be-
szerzéséhez, amely ahhoz kell az titlevelembe, hogy Zanzibarba mehessek, és ott ne
kelljen dollarban fizetnem. Az egyetemen is igencsak ,,patopalos” a hangulat és az
¢életmod. Harom honap itt nem ér semmit. Annyi hasznom van az egészbol, hogy {6l
tudom er6siteni a nyelvtudasomat. A decemberi zanzibari szuahéli konferencian pl.
a Szuahéli Intézetbdl, amelynek vendége vagyok, harman vettek részt, mégsem tud-
tam mindeddig kiverni bel6liik rola semmi érdemleges informaciot.

Jomagamat az Indiai Ocean egy festdi partszakaszan szallasoltak el egy lekopott
Beach Hotel-ben, a varostol 25-30, az egyetemtdl 15 km-re. Reggel /2 9-kor egy
busz bevisz (kb. 1 6ra), majd este 5"-kor visszahoz. Ha a varosba egyéltalan be aka-
rok jutni, a magyar kollégak joindulatara és lehet6ségeire vagyok utalva. Az eldbbi-
bol tobb, az utdbbibdl kevesebb all rendelkezésre.

A nagykovetségen Sarkozy Péter (titkar) és Berey Zoltdn végez érdemleges
munkat. Raadasul annyi gondjuk-bajuk van, hogy ram alig marad idejiik. Ezzel el is
érkeztiink a tulajdonképpeni targyhoz. Bereynek a rektorhoz fiizd6 haveri viszonya
afféle legenda, kiilonben olyan hirek jarnak, hogy a rektornak kifelé all a szekere
radja. Ko6zos dolgainkhoz egyre kevesebb reményt fiizok, de azért nem adom fol a
harcot! Csabaval megalmodott vallalkozasotokkal kapcsolatban Berey Zoli azt tudta
kideriteni, hogy anyagi tamogatasra csak otthonrdl vagy valami nyugati szponzortdl
szamithattok. Az itteniek legfeljebb szallast tudnak biztositani, aminek terepen nem
sok hasznat lehet venni.

Kocsit, lizemanyagot, repiildjegyet, zsebpénzt innen ne is reméljiink. A mai etni-
kai helyzetrdl én tarthatnék kiseldadast, mivel a nagy nemzetépitési kampany miatt a
téma kis hijan afféle tabu. Térképek egyszertien nincsenek! Majd két honap alatt
egyetlen gyengécskét taldltam a varos kozepérol és egy masikat (még gyengébbet)
Kelet-Afrikarol altalaban. Szoval kapkodjatok mindenfelé, amennyit lehet otthon és
Europaban, mas lehetoség aligha kinalkozik.

Ha 6ssze tudnatok allitani valami zengzetes programot, és elkiildeni azt az Egye-
tem cimére (mondjuk az Irodalmi Tanszékére): DSM, University Department of
Literature, vagy a torténészeknek u. a. + Dep. of History. [az utobbi fondke:
Tambila. K. 1., az elobbi¢ prof. Ismael Mbise] talan szamithattok valamilyen reakci-
ora. A posta és a reakcio fenemod lomha, ezért jo lesz csipkedni magatokat. Ezek-
hez a nevekhez és cimekhez nem kell postafiok szam.

En még probalok dumalni az illetékkel, talan megyek valamire, és akkor azonnal
megint irok.

Magamrol: a klima piszkosul faraszt6: 33-34 °C, 95-98% péaratartalom, por, po-
csék utak, kedves segitokész emberek, csak a készségen til alig van valamijiik, ami-
vel segithetnek. Szobamtdl az dcean 20-25 1épésre van, ami az uszkalni lehetdségen
tal azért is jo, mert folyoviz nincs, és igy egy vodorrel €s némi kulimunkaval azért
miikodtetni tudom a kloty6t. A kaja egyhangu, de boséges, gyiimolcs van sok €s ol-
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cs6. Mi kellhet még a nyomorg6 hazankfianak. Jeles minisztériumunk altal biztosi-
tott Osztdondijambdl még hideg vizre sem igen telik: 2 deci szdéda 20-25 shilling €s
garantaltan nem hideg.

Van a szomszédban egy kis halaszfalu, ott probalok valami néprajzi munkat is
végezni, de id6igényes dolog ez, és annak igazan hijan vagyok. Kaptam viszont egy
PhD. értekezést a haya (bukoba) eposzokrol elbiralas végett, mint kiilsé vizsgaztato.
Ezt komoly megtiszteltetésnek veszem, és hasznosnak latom. A munka egyébként
750 oldalas és 10-15 flekknyi szuahéli nyelvii biralatot kérnek. Van tehat mit csi-
nalnom, és csak vasarnaponként, a maldria tablettat szopogatva dobbenek ra, hogy
rohan az ido.

Levelemr6l réviden tudasd a kollégakat.

Mindenkit szeretettel tidvozlok a Tanszéken €s azon tl.

Neked barati 6lelésemet kiildom, és sikeres kiizdelmeket kivanok!

F.N. Géza
P. S.: Postam az A. K. P.-t6l még nem jott. Kiildtetek egyaltalan valamit?

F.N. Géza
A szerkeszto megjegyzése:
Fiissi Nagy Géza 1987 0szE&tol egy féléven at vendégtanar volt a Dar es Salaam-i
Egyetemen, levele elsdsorban az afrikai allapotokkal szembeni kutatoi tiirelmetlen-
ségérol vall. Mindemellett kolléganknak ez az itja is — tudomasunk szerint — hozza-
jarult a nem sokkal késobb sorra keriild Teleki Emlék Expedicio elokészitéséhez.

A Liongo Fumo-cikk magyar forditisa

Fiissi Nagy Géza koran eltavozott kollégank és bardatunk annak idején az én
személyes megrendelésemre, pontosabban az elsé magyar nemzetkozi afrika-
nisztikai konferencia hevében készitette el tanulsagos cikkét a szuahéli nem-
zeti tudat alapvetéen fontos elemét alkoto elsé legendds folkloralakjarol,
akihez kiilonféle régi, meghatarozhatatlan koru verses toredékek és egy
ujabb kori irott eposz is kapcsolddik. Irdsdt, amely csak angol nyelven jelent
meg, megpedig az elsd konferencia aktdaiban (Artes Populares 10-11), most
(az eldkésziiletben 1évd posztumusz gyiijteményes tanulmanykotethez) Bur
Gabor forditotta magyarra. (A szerk.)

ETNIKAI VISZONYOK KELET-AFRIKABAN
ES LIONGO FUMO FOLKLORALAKIJA

Délkelet-Azsiatol vagy Kozép-Amerikatol eltéréen nem 4ll tulsagosan sok biztos
adat rendelkezésiinkre a korai aftikai torténelemrdl, a foldrajzi kozelség, valamint a
kontinens északi részével fenntartott szorosabb kapcsolatok ellenére. Fekete-, vagy a
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szubszaharai Afrika hatalmas teriilete évszdzadokon at ,terra incognita™ volt sza-
munkra, eurdpaiak szamara, s az a tény, hogy az afrikai népek nem hoztak 1étre sajat
irasbeliséggel rendelkez6 nagy és jol szervezett allamokat, azt eredményezte, hogy
sajat torténelmiiket joszerivel nem ismerik. Csupan egy keskeny tengerparti sav allt
kapcsolatban a vilag tobbi részével, foként a hajozas és némi kereskedelem révén.

Nyugat-Afrika, a Kong6-medence, vagy a Nagy Tavak vidékének és mas régiok
allami forméacidinak sem volt irasbelisége. Igy annak ellenére, hogy magasan fejlett
igazgatasi rendszeriik volt, nem tudtak Iétrehozni a térvényekre épiild, kulturalisan
és torténelmileg stabil tarsadalmat.

Majdnem az egyetlen kivétel a kelet-afrikai partvidék volt, ahol a kézépkor fo-
lyaman a szuahéli varosok, mint az interetnikai kommunikacié fontos terepei jottek
létre, és megsziiletett a szuahéli nyelv a helyi bantu nyelvek, valamint az arab (ké-
sobb a hindi, az urdu s bizonyos eurdpai nyelvek) egymasra hatdsabol. A szuahéli
varosok dvezete a mai szomaliai fovaros, Mogadishu koérnyékétdl Mozambik északi
rész€ig terjedt. Ezek a varosok soha nem képeztek szoros egységet, formalisan is
egységes allamot, s a szuahéli kultara kdzpontja szinte allandé vandorlasban volt
Eszakrol déli iranyban. Ez a folyamat részben a kusita népek (foleg a gallak vagy
ka szarvanak fokozatosan kiszarado teriiletérol érkeztek.

A szuahéli kultira els6 torténelmi kdzpontja a mai kenyai tengerparton volt,
sokkal északabbra, mint ma, Pate kis szigetén, Amu, Lamu, Siu vagy Siwa, Shanga
és mas kozpontokban, gyakorlatilag egyetlen torténelmi és kulturalis tdmbben. En-
nek a kdzpontnak a 14. szazadtol a 16. szazadig tartott a viragzasa, s itt sziilettek a
szuahéli nyelv els6 irodalmi alkotasai.

Nincs elég ido6 és terjedelem, hogy az egész szuahéli kultra 1étrejottének dssze-
tett folyamatat részleteiben ismertessiik. Ehelyett vessiink egy pillantast Kelet-
Afrika mai etnikai helyzetére. A kifejezés hagyomanyosan harom orszagot foglal
magaba, Ugandat, Kenyat és Tanzaniat. A teriilet hatarai természetesen nem esnek
egybe az emlitett orszagok hataraival, hanem atnytlnak a Kong6i Demokratikus
Koztarsasag, Ruanda, Burundi, Malawi, Zambia és Mozambik szomszédos régidiba
is.

Ugandaban alapvetéen bantu nyelvii népeket talalunk jelentés mértékii nilota
antropologiai behatassal. De az itteni késé kdzépkori nilota hoditok, akarcsak Ruan-
daban és Burundiban, elveszitették eredeti nyelviiket, és bantu nyelviiekké valtak,
jelentos mértékben megdrizve nilota antropologiai jellemzoiket.

Ebben az orszagban a bagandak adjak a népesség tobbségét, nyelviik, a luganda
gyorsan terjed, ¢s egyfajta helyi lingua franca szerepet jatszik, a szuahélivel parhu-
zamosan. A két emlitett nyelv és kulturalis hattereik k6zott bizonyos értelemben sa-
jatsagos verseny is kialakult.

Kenyaban mas a helyzet. A két nagy etnolingvisztikai tdmb, azaz a bantu nyelvii
népek ¢és torzsek, valamint a nilotdk az orszag kiilonbozo vidékeit népesitik be,
elobbiek foként a keleti és kozponti korzeteket, utdbbiak az orszag nyugati korzeteit,
mig Kenya észak-nyugati részét a pasztorkodo életmodot folytatod kusita népek lak-
jék, a barareta, galla, jie, kipsigis és mas népek.
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Ennek a képnek magfeleloen a szuahéli nyelv és vele 0sszefliggésben a kultura-
lis tradiciok, amelyek eredetileg Kenya keleti régioiban voltak fellelhetoek, és ahogy
mar fentebb emlitettiik, itt a szuahéli kultira legrégebbi kdzpontjat képezték min-
tegy 7-8 évszazaddal ezel6tt. A szuahéli epikai (mind az irdsos, mind a szébeli) ha-
gyomanyok kezdetei, amellyel a késdbbickben még részletesebben foglalkozunk,
szintén ehhez az etnokulturalis és térténelmi régidhoz kapcsolodnak.

Tanzaniaban, Kelet-Afrika legnagyobb orszagaban alapvetden bantu nyelvii né-
peket és torzseket talalunk. Léteznek a nilota etnikai és nyelvi egységek kisebb cso-
portjai is, valamint sz&tszort maradvanyai a Kelet- és Kozép-Afrikat feltételezhetoen
eredetileg benépesitd Oslakos koiszan torzseknek.

Utoébbiakat Tanzanidban a hadzapik vagy tindigak képviselik az Eyasi (Njarasa)
tonal, valamint a szandavék az orszag déli részén. A Nagy Tavak vidékén a koiszan
elemek a hagyomanyos tarsadalmi rendszer specialis (legalacsonyabb) rétegét képe-
zik, altalaban tuaknak nevezik 6ket, vagy a bantuban a tobbes szamot jelento elotag-
gal batudknak (watuaknak). Tanzania, Kenya ¢s Uganda egymassal szomszédos ré-
gidiban, a Viktoria-t6 korzetében talaljuk a dorobbokat (vadorobbokat), eredeti ne-
viikkon az okiekeket. S végiil a kenyai—szomadliai hatarhoz kozel élnek a ribik
(varibik), a sany¢€k, snidk (vassaniak) és néhany mas csoportja a koiszan torzseknek,
Osszekeveredve a bantu, a nilota, vagy a kusita népekkel.

A mi szamunkra 6k azon szerepjatszasukért fontosak, amit a kenyai partvidéken
jatszottak akkor, amikor az els szuahéli irodalmi alkotasok keletkeztek a Pate, az
Amu és a Shanga régioban. Példaul a szuahéli epikus énekek egyikében arrol van
sz0, hogy az ének hése, Liongo Fumo a tudk kozott talalt menedékre, amikor 6t ha-
74jabol ellizték.

Ezen énekek koziil a legkorabbiak — rovidebbek, vagy hosszabbak maradtak
fenn — a 15. szdzad koriil keletkeztek, és szinte napjainkig élnek a szuahéli nyelvii
régioban. Leginkabb verses formaban adjak el oket, de esetenként prozaban is.
Utobbi esetben gyakorlatilag narrativ torténetekként szolgalnak, fontos részét ké-
pezve a szuahéli oralis hagyomanyoknak, természetesen bizonyos parhuzamot mu-
tatva az irott szuahéli irodalommal. Feltételezhetjiik, hogy a szuahéli kultiranak
ezek az elemei a szuahéli torténelem legkorabbi idészakaban népmondakként kelet-
keztek, s nem volt kiilondsebb irodalmi formajuk vagy mufajuk. Késébb versbe fog-
laltak oket a konnyebb megjegyezhetdség és eldadhatosag kedvéért, s bizonyos ré-
szel narrativ torténetté, sot, tindérmesévé valtak.

Ezeknek a verseknek a kozponti figurdja egy ember vagy inkabb kulturhérosz,
akit Liongo Fumonak hivnak, és aki a helyi hagyomanyok szerint a Pate-Amu ré-
gioban Sanga uralkodo klanjanak tagja volt. Liongo Fumo neve beszédes név a szu-
ahéli nyelvben, ,,vezetot”, vagy ,,vezetd fonokot” jelent. A fumo sz6 maga a modermn
szuahéli nyelvben alapértelmezésben ,,f6nok™ vagy ,landzsa”, ,,darda”. Nagyon jol
tudjuk, hogy a landzsa az okori és kozépkori uralkodok, sét istenek jelvényei kozé
tartozott. Emlékezziink csak Pallas Athene, vagy a mi Szent Istvan kiralyunk lan-
dzsajéra, amit a romai papatol kapott, vagy éppen Jomo Kenyatta, a késobbi kenyai
elndk sok cime koziil a , tiizes landzsa” elnevezésre. A Liongo név pedig két szuahé-
li igével kapcsolhato Gssze: -onga/ -ongea annyit jelent, hogy ,,n6ni”, az -ongoa pe-
dig ,,elore haladni”, ,,uralkodni”, ,,vezetni” stb.



Magyar Afrika Tarsasag — Afrikatudastar 49

A li elem az ige tove elott a Liongo névben a mai ,,ji” prefix régi valtozata.
Ahogy azt szovjet kollégank, V. Miszjugin kimutatta, a mai szuahéli nyelvben en-
nek a névnek ,,Jiongo”, vagy ,,Jongo” lenne a megfeleloje.

,»EZ a sz06 nem létezik a mai szuahéli nyelvben, de gyodkere, -,,onga” formaban
fellelheto a , kiongozi”, ,,mwongozi”, ,,ongoa”, ,,uwongo”, ,,mwongo”, stb. szavak-
ban. Ezeknek a szavaknak az alapjelentése pozitiv: ,,vezetd”, ,,iranymutat6”, masok
viszont negativak: ,,hazug”, ,.,hazudozd”. Az -ng hangzok nagyon elterjedtek, s ér-
dekes jelentéssel bird szavakban talalhatjuk oket: ,,ungwana”, ,,nemes szdrmazas”,
kungwe”, , beavatas”, , kingovi (kongozi), ,,régi nyelv”’, ,,mngowi”, ,nem koriilme-
telt személy” stb. A szuahéli nyelvtani rendszerében a ,,liongo” sz6 nem emberi
lényt jelent, hanem az osztalyozo szavakhoz tartozik (prefixekkel jelolve) ,,li”, ,,ma”
(hiperbolikus jelentéssel, egy csoportot alkotva). A férfiak nyelvtanilag meghataro-
zott osztalyaban a ,,mwongo” formaban talalkozhatunk vele. Létezik ilyen sz6 a
szuahéli nyelvben, ,.hazug” jelentéssel.” (1)

A személynévnek ez a hipotetikus jelentése a kovetkezot sugallja szamunkra:
Liongo Fumo nem csupan fondk vagy uralkodo volt, hanem a régi helyi kultusz
magas rangu képviselgje is egyben. Miutan a vilagvallasok (kereszténység, iszlam)
terjedni kezdtek Kelet-Afrikaban, a korabbi ideoldgiai rendszer az iszlamizalt vagy
kereszténnyé lett népesség véleménye szerint pogany gondolati rendszerré, ,,hazug-
sagga” valt, és igy annak vezetd képviseldi is ,,hazug profétava”, , hazudozova” val-
tak.

Sokan kollégaink koziil, akik Kelet-Afrika irodalmi és oralis hagyomanyait ku-
tatjak, azon a véleményen vannak, hogy a Liongo epikus énekek legels6 szerzoi ko-
z0tt ott volt maga Liongo Fumo is, aki 6ndicsérd és lirai énekek sorat szerezte. Az
ilyen alkotasok egyaltalan nem ritkak ma sem a bantu folklorban.

A kelet-afrikai Liongo hagyomanyok masik problémaja a ,,Shanga”, vagy
,,»Shaga” varosnév. Mindenekel6tt ott a kérdés, hol is volt Liongo Fumo sziil6helye,
létezett-¢ egyaltalan ez a személy. Néhany tudds feltételezi, hogy Shanga varosaban
sziiletett, masok Siuba teszik a sziiletési helyét. A helyi hagyomanyok szerint ké-
s6bb eliizték 6t sziil6foldjérdl, és az Ozi folyd mentén, a partvidéktdl nyugati irany-
ban, maga alapitotta helyen valt uralkodova. Sok varos és falu allt uralma alatt, ko-
z0ottiik egy Shaka nevil helység, mig unokatestvére (vagy fivére) Fumo Mringwari
Shanga uralkoddja lett a partvidéken. Bizonyos szajhagyomany szerint ez utobbi
személyt, Fumo Mringwarit Shanga Mringwarinak, s6t Liongonak is hivtak. fgy te-
hat feltételezhetjilk legalabb két személy, talan ténylegesen két fivér létezését
Liongo névvel.

A Shanga Mringwari személynévnek Shanga tagja semmiképpen nem bir vala-
mely ,,varos vezetdje” jelentéssel. A régi szuahéli tarsadalom sok vonasa feltételez-
hetdvé, sot biztossa teszi a valtozasokat az uralkodd elnevezésében, miutan a régi
vallas atadta helyét az iszldmnak vagy a kereszténységnek. Igy a korabbi kiralyi ci-
met felvaltotta az 0j kifejezés, a ,,shanga”. Ez a sz6 nem maradt sokaig hasznalatban,
mivel az iszlam hatasa alatt a ,,saka” (shaka) format 6ltotte az indiai — perzsa ,,sah”
(shah) sz6 hatasara. Talan a leghiresebb zulu vezér, Chaka/Shaka neve is erre a szo-
ra vezethetd vissza. Az utdbbi kifejezés vagy cim a kisebb varosok vagy telepiilések
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vezetinek cimévé valt, akik alarendelddtek a ,,mfal/me”, vagy ,,sultani” cimmel
felruhazott allami uralkodoknak.

Nagyon érdekes és fontos, hogy a ,,shaha” (t6bbes szamban ,,mashaha”) arab
eredetli sz6, amely a modern szuahéliben a kovetkezo alapjelentésekkel bir: 1. ,,ve-
zér”, ,,fonok™, ,kiraly”; 2. ,,sejk’; 3. ,kolt6”, ,,elbesz€l0”. A narrativ torténetek és
versek — kiilondsen a Liongo epikus ciklus egyes részei — nagyon fontos szerepet
jatszanak a kozosségi tinnepek, eskiivok stb. alkalmaval. A modern szuahéli ige, a
,,shangilia” legaltalanosabb jelentései: 1. ,innepet tartani”, ,,valakit {innepelni”, 2.
gratulalni”, s igy a kifejezés ebbdl a szempontbdl is fontos szamunkra. S ha nem fe-
ledkeziink meg a ,,shangazi” sz6 rokonsagot jelolo értelmérdl, az ,,apa leanytestvé-
re”, aki az afrikai rokonsagi és 0roklési rendszerben nagyon fontos személy, lathat-
juk, hogy milyen bonyolult a Liongo hagyomanyokban fellelheté egyetlen kifejezés
pontos értelmezése.

Feltételezhetjiik, hogy Liongo maga nem egyetlen személy volt, hanem a liongo
sz6 maga tarsadalmi kategoriara utal, az iszlam el6tti hagyomanyos animista vallas
papjaira, akiknek a felsé rétege képezte késobb a kiralyi klan alapjait.

J. Knappert irja a szuahéli irodalmi hagyomanyokrol szol6 fontos és alapmunka-
nak szamitd miivében:

»Leéteznek..... nyomos érveink, hogy feltételezziik, Liongo sokkal késobb élt, a
portugal korszakban, legvalosziniibben 1600 koriil. Ez azt is megmagyarazza, miért
lehetett Liongo keresztény, s6t hihet6vé teszi a feltételezést, miszerint ¢ és rokona,
Daudi kozott harc valdjaban a két part, a muszlimok és a keresztények kozotti pol-
garhabortt jelenti. Hogy Liongo maga keresztény volt, ezt az a tény mutatja, hogy
az evangéliumra eskiiszik a magat dicsér6 nevezetes énekben.” (2)

Természetesen lehetséges, hogy egy Liongo Fumo nevii fontos szuahéli uralko-
do tényleg élt azokban az idékben, és egyike volt a szuahéli torténelem elsé valodi
koltdinek. Am tavolrol sem vagyunk meggy6z6dve arrdl, hogy Liongo evangélium-
ra torténé eskiije az egyik kolteményben keresztény mivoltanak bizonyitéka.
Liongonak — ahogy fentebb emlitettiik mar — a régi kelet-afrikai pogany hitvilag
képviselGjének s az erre épiil tarsadalom uralkodé kasztja tagjanak kellett lennie.

Ne feledkezziink meg arrdl sem, hogy a szajhagyomanyban €16 afrikai (hés)epi-
kai koltészet minden el6adas soran modosul, mi tobb, adott esetben az eléadd lele-
ményességétdl fliggden olyan, az eldadas hevében rogtonzott U részek is beépiilhet-
nek, amelyek akar az informator altal megélt idok eseményeit is magukba foglalhat-
jak. Az evangéliumra valo utalas igy tehat minden tovabbi nélkiil Iehet a szajha-
gyomanyok természetese €letmddja szerint egy késobbi vagy akar kés6i modosulas.
Tegyiik hozza, J. Knappert 6vatlan megallapitasa minden valdsziniiség szerint abbol
fakad, hogy nyelvész, irodalmar és filologus felkésziiltsége okan kevéssé foglalko-
zott a szajhagyomanyok torvényszer(iségeinek folklorisztikai felkésziiltséget megki-
vano vizsgalataval.

Tudjuk, hogy a Liongo héskoltemény részei és toredékei a szuahéli mesemon-
dok, koltok, elbeszélok, kis kozosségek Oregjei ajkan hagyomanyozodott at. Sokan
koziiliik moszlimok voltak, masok minden kétséget kizaroan keresztények.
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Vagyis e két fontos vildgvallds elemei — a fentebb emlitett tényeknek megfelelo-
en — az eléadokon keresztiil megjelenhettek a kelet-afrikai epikus kolteményekben
is. Egyébként a kelet-afrikai szajhagyomany altal megorzott irodalmi alkotasok ko-
ziil a Liongo epikus énekek a leginkabb hagyomanyosak kéz¢ szamithatoak, ame-
lyekben a két emlitett nagy vallasra torténd utalds ritka kivételt képez. S majdnem
biztosak lehetiink abban, hogy itt-ott felbukkano elemeik sokkal késébb, az énekek
szajhagyomanyozasanak folyamataban keriiltek a szovegekbe. A régio kozos folk-
lérjaban ugyanis a vallasi nézetek, inkabb mint a nevelési rendszer kiilonleges ele-
mei jatszottak fontos szerepet.

A Liongo hagyomanyok ugyanakkor messze tilnytlnak a kelet-afrikai orszagok
hatarain. Feltételezhetoen Fekete-Afrika bantu-nyelvii, sét bizonyos fokig még a
nem bantu-nyelvii etnikai csoportjai esetében is kdzos kulturalis rokségként értel-
mezhetok. Ezzel kapcsolatosan jo érvként szolgalhat az, ha a tobb millio lelket
szamlalo kozép-afrikai mongo-nkundoknal és néhany, a kdrmyezetiikben €16 bantu
nép korében jol ismert szajhagyomanyokra utalunk. Vagyis ha a Liandzsa fénok
személye koré épiild hosepikai, illetve epikus énekekre, mesévé oldott valtozatokra,
illetve a tématipus egyéb miifajba bekeriilt mozzanataira hivjuk fel a figyelmet.
Mindezen tal persze a szubszaharai Afrika kiilonféle részein fellelhetd szamos mas
helyi kultira hasonl6 elemeit is batran megemlithetnénk.

Ezeknek a hagyomanyoknak a részletesebb feltarasa és tudomanyos 6sszehason-
litdsa, elemzése lehet a legjobb kulcs a kelet-afrikai epikus énekek Gsszetett proble-
matikajanak megértéséhez, igy a Liongo énekek értelmezéséhez is.

(angolbdl magyarra forditotta: Bur Gabor)

(Megjelent angol nyelven: The Ethnic Situation in East Africa and the Folklore
Figure of Liongo Fumo, Artes Populares (Budapest), 10-11, 1984, 499-504. old.)
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2. Knappert 1979, 68. old.
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